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Abstract

Picatrix latinus: A few Words of Introduction

Picatrix Latinus remains one of the most important testimonies of medieval astral
magic. An amalgamate of Greek, Eastern and Judaic ideas it furnishes a unified vi-
sion of Cosmos, equipping a man with an instrument capable of influencing the
sublunary sphere. The following is a translation of the first book of this fundamental
work, supplemented with a brief foreword and footnotes.
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Kiedy mowa o magii, astrologii czy okultyzmie w okresie Renesansu
i pdzniej, mysl o Picatrix nasuwa si¢ niejako automatycznie — wpltywy
traktatu zaobserwowa¢ mozna w pismach autoréw tak znamienitych,
jak Marsilio Ficino, Pico della Mirandola czy Cornelius Agrippa, autor
De occulta philosophia. Jak przystalo na najwazniejszy podrecznik ma-
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gii, legitymuje sie dzielo znamienitym rodowodem: autora arabskiej
Ghayat al-hakim (Cel medrca) identyfikowano tradycyjnie z wielkim
matematykiem X wieku, Maslamg al-Majritim', za§ w samym tek-
$cie nie brak odniesien do Arystotelesa, Hermesa czy innych postaci
jednoznacznie kojarzonych jako medrcy, i to medrcy szczegdlnie dla
rozwoju mysli zastuzeni. Co wigcej, otwierajacy wersje arabska wstep
wypelniaja wyobrazenia o filozoficznej wyraznie proweniencji, przy-
wodzace na my$l te znane z pism pdéznego neoplatonika Damascju-
sza czy neoplatonikéw arabskich, jak chocby charakterystyczny dla
metafizyki negatywnej opis Boga przez odjecie atrybutdw, koncepcje
zaston bytu itd.> Powstanie wersji tacinskiej wigze sie z dzialalnoscig
uczonych zwigzanych z dworem Alfonsa X Madrego, krola Kastylii
w latach 1252-1284, wladcy o szczegdlnych zastugach dla prawodaw-
stwa i kultury krdlestwa, ale tez wykazujacego zywe zainteresowanie
magig, a zwlaszcza magia astralng. Pierwszoplanowym jednak celem,
wbrew niejako pézniejszej popularnosci wersji facinskiej, byt prze-
kfad juz wéwczas cieszacego sie niebywalym szacunkiem arabskiego
tekstu na kastylijski (lingua Hispanica), co jednoznacznie poswiadcza
choc¢by przedmowa, wersja lacinska powstala wlasnie na podstawie
istniejacego juz, datowanego na okoto 1254 rok, przekladu kastylij-
skiego, najpewniej niedlugo po tym ostatnim’. Do naszych czaséw
przetrwato dziewietnascie rekopisow Picatrix Latinus®, a od 1986

' Na temat autorstwa zob.: D. Pingree, Some of the sources of the Ghayat al--

hakim, ,,Journal of the Warburg and Courtauld Institutes” XLIII, 1980, s. 1. Edycje¢
wersji arabskiej sporzadzit H. Ritter (Pseudo-Magriti. Das Ziel des Weisens, Leipzig—
Berlin 1933), przeklad na jezyk niemiecki - H. Ritter i M. Plessner (,,Picatrix”. Das
Ziel des Weisens von Pseudo-Magriti, London 1962).

2 Por. ibidem,s. 1. 1-17.

* Na temat wersji hiszpanskiej, a takze problemu datowania translacji, zob.:
D. Pingree, Between the Ghaya and Picatrix I: the Spanish version, ,,Journal of the
Warburg and Courtauld Institutes” XLIV, 1981, s. 27-56 oraz R. Diez, Alfonso X
el Sabio: Picatrix (Ms. Vaticano Reginensis Latinus 1283a): estudio y edicién, Ph.D.
New York University 1995 (dostepne jako Ann Arbor: University Microfilms 1995).

* Jeden z nich znajduje si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie, B] 793
(DDIII 36).
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roku dysponujemy krytyczna edycja Davida Pingree’go (Picatrix. The
Latin Version of the Ghayat Al.-Hakim, red. D. Pingree, Studies of
the Warburg Institute, t. 39) i to na niej wlasnie opiera si¢ niniejszy
przekiad. Co potencjalnie istotne dla zrozumienia ztozonej tradycji
przekazu dzieta, jak réwniez dla postrzegania i charakteru zawartosci,
aparat krytyczny edycji Pingree’go jest tak rozlegly, ze umieszczono
go na dodanych do ksigzki mikrofiszach.

Sklada si¢ Picatrix Latinus z czterech roznej dtugosci ksiag, przy
czym pierwsza stanowi sui generis wprowadzenie do znacznie bar-
dziej zaawansowanych rozwazan w kolejnych: stad miedzy innymi
znajdujemy w niej rozwazania o miejscu cztowieka w scala naturae,
o sekwengji przyczyn czy o filozoficznej (czy tez magicznej) anagoge,
a takze wyklad najwazniejszych zasad rzadzacych praktyka magicz-
ng, jak chocby postulat absolutnej i niewzruszonej wiary w skutecz-
no$¢ magicznych rytualéow czy tez zakaz angazowania sie w dziala-
nia ,na probe”. Zawiera réwniez ksigega pierwsza wyklad na temat
dwudziestu o$miu doméw lunarnych (mansiones, w terminologii
astrologicznej stacje) — domy te, nieznane astrologii greckiej, stano-
wig przejete za posrednictwem pism perskich dziedzictwo mysli in-
dyjskiej i jeden z filaréw nauki o talizmanach’®. W dalszych ksiggach
mowa (przy czym jest to opis nader pobiezny) o szczegdtach nauki
o talizmanach, o magii astralnej i inwokacyjnej (attractio virtutum,
attractio spirituum) i wreszcie o wlasciwosciach i mocach duchow
(demondéw) astralnych®.

> Dla przyktadu - wlasnie sztuka przygotowywania talizmanéw stanowi

przedmiot pisma de imaginibus caelestibus, tacinskiej wersji traktatu Ibn al-Hatima
w zbiorze pism zawartym w kodeksie Urbinatus Lat. 1384, niegdy$ w posiadaniu
Federica de Montefeltro (edycja traktatu: K. Lippincott, D. Pingree, Ibn al-Hatim
on the talismans of the lunar mansions, ,Journal of the Warburg and Courtauld
Institutes” L, 1987, s. 57-81).

¢ Zainteresowanych bibliografig i badaniami nad traktatem odsylam do
cytowanych juz prac Pingreego oraz studium: V. Perrone Compagni, Picatrix
Latinus. Concezioni filosofico-religiose e prassi magica, ,Medioevo” I, 1975, s. 237-
337.
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Kilka stéw o samym przekladzie: do absolutnego minimum
ograniczytam przypisy — cho¢ fakt ten nie ulatwia lektury, poma-
ga utrzymac intencjonalng aure niejasnosci, a wiec lepiej oddaje ton
i charakter oryginatu, pozwala réwniez doceni¢ okazjonalne ukiony
autora w stron¢ mniej obytych w teorii astrologicznej czytelnikow.
Z tego samego powodu, a takze z uwagi na ich obecno$¢ Fachsprache
w samym tekscie traktatu, zdecydowalam si¢ na uzycie w przekta-
dzie obco niekiedy brzmigcych terminéw fachowych: stad obecnos¢
nazw takich jak chocby benefiki i malefiki, trygon czy kwadratura.
Po namysle zdecydowalam si¢ réwniez na zachowanie nadajacych
specyficzny ton tekstowi oryginalnemu zawilosci sktadniowych: ta-
cina Picatrix nader odlegla jest od jezyka Cycerona czy nawet Cel-
susa. W konsekwencji nadanie przektadowi lekkosci czy literackiego
wdzieku zaklamywaloby specyficzna topornos$¢ oryginatu, z jego
charakterystycznymi powtdérzeniami, mnozeniem przydawek rze-
czownikowych, asyndetami i anakolutami, upodobaniem do figur
takich jak hendiadys i jej podobne. Inna powazna trudnoé¢ w ttu-
maczeniu Picatrix wigze si¢ z czestym uzywaniem przez autora czy
to kilku okreslen w podobnych (a w jezyku polskim w gruncie rze-
czy nierozréznialnych) znaczeniach, czy tez stosowaniem jednego
stowa w odniesieniu do kilku catkowicie réznych desygnatéw, rzecz
szczegllnie klopotliwa w przypadku ekskursow o charakterze bar-
dziej filozoficznym. Z tym pierwszym zjawiskiem mamy przykltado-
wo do czynienia w przypadku stéw takich jak virtus, potentia czy
posse, ktore najlepiej oddaje polskie moc (i tak zostaly przetlumaczo-
ne), z drugim natomiast w przypadku slowa sensus, ktére oznacza¢
moze tak zmysl, jak i umyst zmystowy. Pamieta¢ réwniez nalezy, ze
dzieta o magii niekoniecznie wykazuja dyscypling terminologiczng
poréwnywalng z traktatami filozoficznymi - nie powinien zaskaki-
wac fakt, ze na okreslenie magii uzywa¢ mozna zaréwno lekseméw
konotujacych wiedze naukows, jak i tych zwigzanych z koncepcjami
artes liberales, czy tez to, ze autor méwi o ksiedze juz to liber, juz to
pars. Nieprzettumaczony pozostawitam wreszcie termin nigroman-
cia, systematycznie uzywany w ksiedze pierwszej na okreslenie ma-
gii, przy czym absolutnie nie na okreslenie tzw. ,.czarnej” magii, ale
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raczej sensu lato, w odniesieniu do magii inwokacyjnej czy tez magii
talizmanow.

Whbrew wlasnej intuicji, ale zgodnie z sugestig recenzenta w prze-
ktadzie pominelam paginacje tacinskiego oryginatu. Uzupelnienia
zawarte w nawiasach kwadratowych pochodza od ttumacza. Prze-
ktady, o ile nie wskazano inaczej, wlasne.






Picatrix Latinus

Ku chwale Boga Najwyzszego i Wszechmogacego, ktorego rze-
cz3 jest objawiac tajemnice nauk swoim wybrancom, a takze ku
pouczeniu lacinskich uczonych, jako ze brak im pism pozostawio-
nych przez starozytnych filozoféw, Alfons, z faski Boga najswietniej-
szy krol Kastylii i catej Andaluzji, polecit z najwyzsza starannos$cig
z arabskiego na hiszpanski’ przelozy¢ te ksiege, noszaca tytul Pica-
trix. Dzieto ukonczono w roku Panskim 1256, 1568 roku Aleksan-
dra, 1295 roku Cezara, 655 wedle rachuby Arabow. Spisal zas ksiege,
swoim ja tytulujgc imieniem, przestawny medrzec Picatrix, w opar-
ciu o ponad dwiescie dziet filozoficznych.

W imig¢ Panskie, amen. Oto zaczyna si¢ ksiega, ktdra filozof Pi-
catrix, biegly w sztuce nigromancji, na podstawie wielu innych na-
pisal. Jak zatem powiada medrzec: we wszystkich sprawach tego
swiata w pierwszej kolejnosci podzigkowaé trzeba Bogu. Dlatego
tez powiadam: niech bedzie pochwalony Ten, ktérego $wiatlo od-
stania tajemnice i wydobywa, co ukryte, ktérego moc jest przyczyna
wszelkich cudéw, w ktérym zbiegaja sie wszelkie dyscypliny wiedzy
i wszystkie poszukiwania, z ktorego nakazu dzien oddzielony jest od
nocy, z ktérego potegi wszystko, co jest, zostalo z niczego stworzone
i na wieki pozostaje, z ktdrego mocy wszelkie stworzenie odnawia sie
przez narodziny i w nim podlug wlasnej natury si¢ rzadzi. On zatem
jest potega, przez niego wszystko si¢ w narodzinach odnawia, on zas
ani nie jest przez inne ogarniany, ani tez nie jest od nich oddzielony:
nie posiada otdz okreslonego miejsca, ale tezZ nie jest poza miejscem,
sam miejscem bedac. Nie wypowiedza jego dziel wszystkie jezyki
$wiata, nie wyjasnig tez jego mocy: niezliczone sg jego cudownosci,
a nic nie jest dlann nowym. Niech bedzie zatem pochwalony On, kté-

7 To jest kastylijski.
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remu jesteSmy postuszni, a takze nakazom prorokdw, ktorzy z Jego
nakazu doznali o$wiecenia na tym $wiecie, a ludziom wskazali drogi,
na ktérych mogg zyska¢ wiedze i madro$¢ Boza. Prosmy zatem, by
zechcial przyja¢ nas do swojej taski i mitosierdzia i by doprowadzit
nas do swojej wiecznej chwaty. Amen.

Ty, ktory pragniesz poznac i zrozumie¢ nauki filozoféw, a takze
przenikna¢ ich tajemnice, w pierwszej kolejnosci musisz zbada¢ cu-
downosci sztuki, jakie zawarli w swoich pismach i [w ten sposéb]
sprobowa¢ ogarng¢ cudownos¢ sztuki nigromancji. Musisz zatem
wiedzie¢, ze sztuke owa celowo ukryli filozofowie i nie chcieli jej ot-
warcie wykladaé: przeciwnie, na ile si¢ dalo, zakryli ja przed ocza-
mi innych, tak tajnymi o niej tylko méwiac stowy, jak rozprawiajac
o niej przy pomocy symboli i podobienistw, co ma miejsce réwniez
w innych naukach. A uczynili tak dla swojej prawosci i dobroci, bo
gdyby wszystkim ja objawi¢ ludziom, $§wiat pograzylby sie w niela-
dzie; stad tez obrazowo tylko przemawiali w taki sposéb, by nie maogt
do niej aspirowa¢ nikt, kto nie bylby juz, jak oni sami, owg wiedza
o$wiecony. Z tego samego powodu posrod celowych niejasnosci po-
zostawili pewne $ciezki i reguly, przy pomocy ktérych ludzie ma-
drzy potrafig doj$¢ nauki i bieglo$¢ zyska¢ w tym, co tajemnie zo-
stalo powiedziane. Z tej tez przyczyny spisatem te ksiege: zamierzam
w niej wskaza¢ szlaki i $ciezki owej wiedzy, a takze objasni¢ stowa
tych, ktorzy osiagneli w niej bieglo$¢, oraz przy pomocy prostszych
stow 1 prostszych metod pokaza¢, co ukryli w swoich ksiggach przy
pomocy obcych terminéw.

Blagam zatem najwyzszego Stworce, by ta moja ksiega trafila je-
dynie do rgk medrcéw, zdolnych pojaé, co w niej powiem i na dobre
to obrdci¢; cokolwiek wedle tej ksiegi zostanie uczynione, to niech
na dobro ma wzglad i stuzbe Bogu.

Ksiega dzieli sie na cztery czesci, z ktorych kazda znowu dzieli
sie na rozdzialy. W czesci pierwszej mowa o istocie nieba i o wply-
wie, jaki to ostatnie wywiera [na $wiat] z powodu zawartych w nim
wyobrazen. W ksiedze drugiej mowa ogodlnie o konstelacjach nie-
bieskich i o ruchu ésmej sfery, a takze o efektach, jakie wywoluja
w naszym $wiecie. W trzeciej o wlasciwos$ciach planet i znakéw, o ich
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figurach i formach we wtasciwym dla kazdej kolorze i o tym jak pro-
wadzi¢ rozmowy z duchami planet i o réznych innych zagadnieniach
nigromancji. W czwartej wreszcie o wlasciwosciach duchéw i o tym,
na co nalezy mie¢ w tej sztuce baczenie i w jaki sposéb postugiwac
sie wizerunkami, okadzaniem i innymi [metodami].

Ksiega pierwsza

Rozdzial pierwszy: O sztuce poznania, jakie miejsce zajmujesz w hie-
rarchii bytow.

Rozdzial drugi: Czym jest nigromancja i jakie sg jej wlasciwosci.

Rozdzial trzeci: Czym jest niebo i jaka jest jego materia.

Rozdzial czwarty: O ogélnych zalozeniach sztuki, a takze o ukladzie
nieba w czasie tworzenia talizmandéw.

Rozdzial pigty: O przykladowych zastosowaniach talizmandéw
i o tym, czego bedziemy potrzebowa¢ w ich konstrukgji.

Rozdzial szésty: O bytach, ktéry kazdemu przypada stopien w hie-
rarchii, a takze o tym, skad wiadomo, ze cztowiek mniejszym jest
$wiatem, a do wigkszego si¢ upodabnia.

Rozdziat siodmy: W ktérym miejscu uniwersalnej hierarchii stoi
kazda rzecz tego $wiata, a takze o innych ukrytych przez med-
rcow tajemnicach, ktére w ksiedze tej zamierzamy ujawnic.

Rozdzial pierwszy: O sztuce poznania, jakie miejsce
zajmujesz w hierarchii bytow

iedz, najdrozszy bracie, ze poznanie jest najwiekszym i naj-
wspanialszym darem Boga dla ludzi: przez nie zyskujemy
mianowicie pojecie o tym, co najpierwsze, a tym s3 przyczyny
wszystkiego, co w tym $wiecie, a takze o tym, ktore przyczyny blizsze
s przyczynom innych, i jakg zbiezno$¢ wykazuje rzecz jedna z dru-
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ga — stad tez czerpiemy wiedze o tym, co jest i jak jest, a takze w jaki
sposob jedna rzecz po drugiej miejsce w sekwencji zajmuje, i ktdre
miejsce zajmuje ten, ktéry fundamentem jest i poczatkiem wszyst-
kich rzeczy tego $wiata, ktdry je wszystkie rozwiazuje, i przez ktérego
poznajemy to, co dawne i nowe. On bowiem jest absolutnie pierwszy,
niczego w nim nie brak, ani tez nic w nim nie odczuwa braku inne-
go, jako Ze on jeden siebie samego i innych bytéw jest przyczyna,
nie przyjmujac od innego jakosci. Sam nie jest cialem ani z innego
jakiegos ciala si¢ nie sklada, nie miesza si¢ tez z zadnym innym [by-
tem], ktory bylby poza nim, ale caly jest w sobie samym. Dlatego
tez nie sposéb moéwi¢ o nim inaczej niz Jeden. Zaiste tez jest jedyna
realnoscia i jedyna jednoscia, przez wzglad na jego jedno$¢ kazda
rzecz wlasna jedno$¢ posiada. On tez jest realnoscig pierwszg i nie
potrzeba mu realnosci innego - od niego rzecz wszelka bierze swoja
realnos¢. Wszystko poza nim jednym jest niedoskonale, bo on jeden
jest doskonato$cia. Nie ma tez poza tg jego doskonalej realnosci czy
doskonalej jednosci: jedynie jego realnos¢ i jednos¢ nazwa¢ mozna
doskonalymi. Wszystko bowiem od niego pochodzi, od niego [inne]
biorg realno$¢ i jedno$¢, jakby razem od niego jako przyczyny po-
wstawanie biorac i giniecie (generationem atque corruptionem). Dla-
tego tez pozna¢ mozna, jaka cze$¢ wyzej wspomnianych, w jaki spo-
s6b i w jakim stopniu kazda rzecz od niego otrzymuje. On bowiem
jeden zna porzadek i hierarchie powstawania i giniecia wszelkiego
stworzenia, i to, ktére z nich sg pierwsze, ktore stoja posrodku, ktére
za$ s3 ostatnie. Ostatnie nosza w sobie przyczyny niszczenia, ale nie
sg dla niczego przyczyng powstawania. Srodkowe majg w sobie przy-
czyne zniszczenia i s3 przyczyna zniszczenia dla tych, ktdre po nich.
Pierwsza za$ jest przyczyna narodzin i niszczenia dla wszystkiego,
co po niej; nic tez nie jest od niej wyzsze czy tez doskonalsze, co by
dla niej bylo przyczyna narodzin i giniecia. Nie ma tez poza nim
nikogo, kto by si¢ wazyl dokladnie pozna¢ porzadek rzeczy stwo-
rzonych, w jaki sposéb i w jakim stopniu przez pozyskanie Jednego
podnoszone s3 ostatnie, by zyskac stycznos¢ z pierwszymi i jak od
pierwszych na powrdt w dot sie schodzi, by zyska¢ styczno$c¢ z ostat-
nimi. On bowiem jest jedyny filozofig doskonalg i wiedzg prawdzi-
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wa. Wiedzie¢ tez musisz, ze wiedza jest rzecza zacng i szlachetna,
i ze co dzien w Bogu - to jest w Jego nakazach i Jego dobroci - mie¢
musisz o nig staranie: od Boga bowiem wiedza, rozum i dobro. Jego
tez duch jest $wiattem szlachetnym i wzniostym. Kto za§ w Nim sie
trudzi¢ zamierza, winien w pogardzie miec rzeczy tego $wiata, jako
ze kres swoj kazda z nich posiada, a brak w nich trwalosci. Od Nie-
go tez niczym od wyzszego jakiego$ $wiata zstepuje duch czlowieczy
(spiritus hominis): dlatego tez musi pragna¢ powrotu w to miejsce,
z ktérego zstapil i w ktérym tkwig jego korzenie. Tam bowiem po-
sigdzie wiedzg, jaki jest Swiat i jakie jest jego oddzialywanie i w jaki
sposob zostal przez swojego twdrce stworzony. Przyczyna tez wiedzy
jest sama ta prawdziwa madro$¢. I wiedz, ze jest Bog stwodrca cale-
go $wiata i wszystkich istniejagcych w nim rzeczy, i ze tak $wiat, jak
wszystko, co w nim istnieje, zostalo przez Najwyzszego stworzone.
Zasada tego jest zbyt gleboka i zbyt wielka, by ja pojaé; co zas z niej
poja¢ mozna, to tylko przez badanie i nauke jest pojmowalne. I to
wlasnie jest najwigkszym darem Boga dla ludzi, ze dazg do poznania
i wiedzy. Dazenie to jest bowiem stuzbg Bogu. Bacz tez, ze wiedza
posiada trzy wlasciwosci: po pierwsze, zawsze wzrasta i nigdy nie
ulega zmniejszeniu; po drugie, zawsze si¢ wznosi i nigdy nie upada;
po trzecie zas, jawi sie, nigdy nie pozostajac w ukryciu. Podobnie tez
trzy posiada zalety: po pierwsze, sprawia, ze pogardzamy rzeczami
tego $wiata; po drugie, przyczynia dobrych obyczajéw; po trzecie
wreszcie, nie uczy czego innego, jak tylko tego, czego kto pragnie
i co umilowal, i czego poszukuje na mocy postanowienia i rozwaznej
decyzji.

Wiedz przeto, ze sekretu, ktory zamierzam objawic¢ w tej ksiedze,
nie przyswoi nikt, kto nie posiada juz wiedzy - kto za$ pragnie te
ostatnig pozyskac, winien poswieci¢ si¢ badaniom nad réznymi dy-
scyplinami nauki i po kolei je przestudiowa¢, jako ze tajemnice owa
posiadzie ten tylko, kto rozmaite dyscypliny zglebial w nalezytej ko-
lejnosci. W sekrecie owym tkwi za$ absolutna czysto$¢, ktora wielka
moze by¢ dla ciebie pomoca.
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Rozdzial drugi: Czym jest nigromancja i jakie s3 jej
wlasciwosci

iedz zatem, ze ta szczegolna dyscyplina nosi nazwe nigroman-
Wcji - nazywamy tak wszelkie dzialanie czlowieka, przez ktére
to dzialanie rozchodzg si¢ na wszystkie strony w taki wtasnie sposéb
duchy iznaczenia, a to przez cudowne rzeczy, poprzez ktére dzialaja,
a za ktorymi idg znaczenia, czy to kierowane podziwem, czy stara-
niem. S one trudne do pojecia dla rozumu opartego na doswiadcze-
niu zmyslowym, a w swoich podobienstwach kryja si¢ przed wzro-
kiem. Dzieje si¢ tak dlatego, ze s3 mocami boskimi dla dochodzenia
do zamierzonego [danymi] w istniejacych rzeczach - wiedza o nich
jest dla intelektu zbyt gleboka i potezna. Czgs¢ owej wiedzy stanowi
praktyka [magiczna], jako ze jej dzieta dotycza ducha i na ducha si¢
przekladaja - polega to na czynieniu podobnymi rzeczy, ktére nie sg
takimi w swojej istocie. Z kolei tworzenie talizmanéw dotyczy ducha
w ciele, alchemia natomiast — ciala w ciele. Ogélnie jednak terminu
nigromancja uzywamy w odniesieniu do wszelkich rzeczy ukrytych
przed umystem opartym na doswiadczeniu zmystowym, co do kto-
rych wieksza cze$¢ ludzi nie wie, w jaki sposéb i z jakich przyczyn
dochodzg do skutku. Co za$ do talizmandw, ich nazwa pochodzi od
uzywanego przez medrcow stowa telsam, to jest gwalciciel®: wszystko
mianowicie, co czyni talizman, czyni gwaltem i przemoca, dla zdo-
bycia celu, dla ktérego zostal stworzony. Zwycigstwo za$ owo osiaga
przy pomocy matematycznych proporcji, a takze wplywu i dziata-
nia nieba. Dla uzyskania okreslonego efektu tworzy sie je rowniez
w okreslonych materiach, a takze w $cisle okreslonym czasie; z kolei
okadzenia, ktérymi s3 wzmacniane, przyciagaja do talizmanéw du-
chy; w tym zblizaja si¢ do wiedzy o eliksirach, ktére pokonujg cialo

8 Talizman - w oryginale konsekwentnie ymago, a wigc wizerunek. Z uwagi
na jasno$¢ przekladu przedtozytam, z wyjatkiem kilku przypadkéw, uzycie terminu
znanego w polskiej tradycji, a niezaciemniajacego wywodu.
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i poddajac je przemianie, zmieniaja je w inne, czystsze; nie inaczej
talizmany wszystko, co czynia, czynig przemoca. Podobnie dziata
trucizna, kiedy rozchodzac si¢ po ciele, zmienia je, swoja nadajac
mu nature, przez co cialo ulega przemianie w inne, a to z uwagi na
kompozycje trucizny. Wiedz tez, ze wlasciwosci cieczy zwanej elik-
sirem sg nastepstwem skladu: a sktada sie z ziemi, powietrza, ognia
i wody. Cztery owe sily lacza si¢ w nim w jedno, sprowadzane do
jego wlasciwosci i natury: oto kiedy ciecz owa wejdzie i przedostanie
sie do jakiegos$ ciala, nawilza jego czesci tak, ze tatwiej unosi to, co
odmienione, a takze, Ze bardziej jest jej ciato powolne, ulegajac prze-
mianie pod jej wtadza. To samo czyni eliksir w alchemii, fatwo dang
nature odmieniajgc w inng, szlachetniejszg, ujawniajac ducha, twar-
dos¢ i napigcie, usuwajac zas zanieczyszczenie i ton. Taki jest zatem
zdaniem starozytnych medrcéw sekret eliksirow. Sama za$ nazwa
eliksir ttumaczy sie sita, ktéra — inne przekonujac - tamie i odmienia
z jednej wlasciwosci w druga, poki nie doprowadzi do swojego po-
dobienstwa. Eliksir musi tez skladac sie ze zwierzat, drzew i roslin,
a po cze$ci réwniez z mineraléw — moéwig mianowicie, ze wykazuje
on podobienstwo do $wiata, $wiat za$ sklada si¢ z wymienionych tu
rzeczy: w konsekwencji eliksir musi sktadac si¢ z rzeczy im podob-
nych, jako ze kazda jego czes¢ przyjmuje kazda inng, a takze kazda
w kazda przechodzi - bo ani drzewa same istnie¢ nie mogg, ani inne
rosliny, ani tez zwierzeta by¢ bez roslin nie mogg, a réwniez mineraty
potrzebuja piekacej mocy ognia, a takze wilgotnej mocy powietrza
- wtedy dopiero osiagaja swa pelni¢. O wszystkim tym mowa w ksie-
dze zatytulowanej Liber de ordinacionibus. Teraz jednak pora wréci¢
do tematu.

Twierdze zatem, ze nigromancja dzieli si¢ na dwie czesci, a miano-
wicie teoretyczng i praktyczng. Teoretyczna jest nauka o gwiazdach
stalych, one mianowicie tworzga konstelacje i uktady nieba. Zajmuje
sie ona i tym, w jaki sposéb promienie gwiazd padaja na poruszajace
sie planety, a takze poznaniem tego, kiedy uklad nieba sprzyja uczy-
nieniu tego, co uczyni¢ pragng [badacze]. Obejmuje ona réwniez



160 Picatrix Latinus

wszystko to, co starozytni powiedzieli o elekcjach’ w tworzeniu tali-
zmanow. Wiedz tez, ze kto posiada wiedze o tworzeniu talizmandw,
wie rowniez, ze cala ich sita opiera si¢ na umiejetnej elekcji momen-
tu i godziny, by konstelacja i uklad nieba byty wlasciwe i stosowne do
dziatan, dla ktérych powstaje talizman. Przynaleza do nigromancji
réwniez stowa, poniewaz sg stowa, ktére maja w sobie moc magicz-
ng. Dlatego tez méwi Platon', Ze jak przez wrogie i ohydne stowa
przyjaciel staje si¢ wrogiem, tak przyjazne i mite czynig przyjacielem
wroga. Widac¢ z tego, ze stowo posiada moc magiczng. Wigksza zas
sita powstaje, kiedy faczy si¢ kilka mocy: wowczas dopelnia si¢ moc
magiczna. Ta zatem jest cze$¢ teoretyczna.

Czes¢ praktyczng stanowi taczenie trzech natur z moca, jaka wy-
kazuje wplyw gwiazd stalych. W odniesieniu do owej szczegoélnej
mocy starozytni Grecy [sic!] uzywaja nazwy virtus, ale nie wiedza,
jakiego jest ona rodzaju ani w jaki sposob laczy sie z rzeczami [tego
$wiata]. Kiedy jednak w tym samym momencie ulegng potaczeniu
te rzeczy, ktdre posiadaja okreslone moce, musza zyskac jeszcze ele-
mentarne cieplo: tym jest tez to, co w akcie okadzania wspomaga owa
jeszcze niepelng moc. Podobnie musza posiada¢ cieplo naturalne, to
jest cieplo konieczne do trawienia. Te dwa nie mogg by¢ pelne i nie
mog3 si¢ do pelni przyczynic bez tchnienia ludzkiego i zwierzecego.

Wiedz dalej, ze nigromancja dochodzi do skutku z jednej strony
przez dzialanie i ryty, z drugiej natomiast przez esencje. Te zatem,
ktéra dochodzi do skutku przez dzialanie i ryty, pozyska¢ mozna
z nauczania, ktére sformutowal medrzec, znawca obiegu Ksiezyca,
a takze ten, ktdry przemawia do nas w ksiedze De alfilaha", jak to

° Electio, dosl. wybér: w astrologii wybér momentu stosownego dla wykonania
danej czynnosci.

10 Platonowi tradycja ezoteryczna przypisuje autorstwo co najmniej dwu pism
o magii, wzmiankowanych zreszta w ostatnim rozdziale drugiej ksiegi Picatrix
(IL, 12, s. 147).

" Liber de alfilaha, ar. Kitab al-Filaha al-nabatiyya, uchodzi w tradycji okul-
tystycznej za summe madrosci sabejskiej, a wiec za kompendium dziedzictwa
religii astralnej Harran — na jego temat zob. np.: M. Ullmann, Natur- und Ge-
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moéwi w tym miejscu owej ksiegi, kiedy mowa o tym, ze wzig¢ powi-
niene$ cztery ptaki. Czes¢ znowu, ktora dochodzi do skutku przez
esencje, zachodzi poprzez dzialania, o ktérych mowi medrzec, ktdry
zajmowal si¢ ruchem Saturna, a takze ten od ruchu Wenus. Réwniez
ci dwaj przemawiali we wskazanej tu ksiedze.

Starozytni znowu medrcy greccy korzystali z esencji w celu zmia-
ny wygladu, a takze dla ukazania tego, czego nie ma. A nazywali owg
nauke o talizmanach yetelegehuz'?, co ttumaczy si¢ przycigganie du-
chow niebiariskich - imie to przenosza i na inne rodzaje nigromancji.
Nie mieli tez innej drogi dotarcia do owej nauki, jak tylko przez as-
trologie, nie mogli tez sie od tej ostatniej wymowic, ze nie dos¢ znajg
konstelacje 6smej sfery, ich ruch, inne sfery czy podzial dwunastu
znakéw Zodiaku, ich stopni i natur, a takze jakos$ci kazdego znaku,
ich znaczenie dla rzeczy tego $wiata, stopnie kazdej z planet w dwu-
nastu znakach, ruch zodiakalny, a takze inne sprawy z tymi powigza-
ne, nature siedmiu planet, jak réwniez Glowy i Ogona Smoka'?, ich
polozenia na niebie, a takze znaczenie tychze wzgledem spraw tego
$wiata, a takze ascedencji, jaka przyzna¢ nalezy kazdemu z tychze
przez wzglad na niego samego, a takze przez wzglad na inne, a takze
znaczenia zasad, ktdre stanowia podstawe astronomii, a takze wiedzy
o tym, ktora z planet w danej figurze géruje, a takze rozpoznawania
hierarchii rzagdéw i dociekania stopni planetarnych w okregu zodia-
kalnym. Wszystkie te rzeczy sa niezbedne czlowiekowi, ktéry chce
pozna¢ wlasciwe zadanie owej nauki: a znalez¢ je mozna w ksiegach
poswieconych astronomii. Pierwszy ot6z z medrcow, ktorzy zabie-
raja glos we wspominanej juz tu ksiedze De alfilaha, powiada: ,,oto
wyniesiono mnie ponad sidédme niebo”. Chce przez to powiedzie¢,

heimwissenschaften in Islam, Leiden 1974, s. 441-442. Ksiega znana byta m.in.
Maimonidesowi (por. S. Stroumsa, Maimonides in his world, Princeton 2011,
s. 99sq.).

2 Prawdopodobnie greckie entelecheia, a wigc pelnia, kompletnos¢, doskona-
tos¢.

3 Mowa o wezlach Ksiezyca (punktach przeciecia orbity Ksiezyca i ekliptyki),
odpowiednio Wstepujacym i Zstepujacym.
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ze przy pomocy swoich mocy poznawczych i zmystéw wszystkie po-
znal owych niebios ruchy i wlasciwosci. To samo powiada Bog, kie-
dy méwi: ,,i podniesiemy go na wyzyny”. Chce przez to powiedziec:
damy mu zmysly i intelekt, by mdgl dotrze¢ do wielkich nauk.

Rozdzial trzeci: Czym jest niebo i jaka jest jego materia

Niebo ma forme kuli, kragla i gtadka na powierzchni, takie tez
jest w nim wszystko w swoich obiegach i ksztalcie. Niektorzy
jednak sadzili, Ze w jednym obiegu niebo nie wydaje si¢ co do jakosci
kuliste. Jest to poglad falszywy, jako ze niebo posiada forme w sensie
wlasciwym, a inaczej by¢ nie moze, poniewaz jest forma duchowa,
tak jakby w znaczeniu, ze duch jest pierwszy i nic starszego nie ma
w $wiecie. Ot6z bez watpienia to, co w $wiecie jest najstarsze, for-
me musi mie¢ pelng — forma za$ i figurg pelna jest okrag, poniewaz
jest pierwsza ze wszystkich figur i jako jedyny opisany jest jedna li-
nia. A nic z powstawania i niszczenia ciala tego $wiata nie moze by¢
w niebie ani tez — przeciwnie - zadna czes$¢ nieba nie moze w sposob
istotny by¢ w narodzinach i niszczeniu tego $wiata; nie moze to dojs¢
do skutku inaczej jak tylko przez gwalt i przemoc. Jest zatem niebo,
jak to powiedzielismy, kulg kragla we wszystkich swoich cze$ciach
i catkowicie w swojej kragtosci rowna, opisang jedna linig, w ktorej
srodku znajduje si¢ punkt — wszystkie linie poprowadzone od tegoz
do linii opasujacej kule sa sobie réwne: punkt ten nazywamy $rod-
kowym. Moéwig tez, ze owe linie oznaczajg promienie, ktore gwiazdy
rzucajg na swiat jako centrum. Z tego bierze si¢ dziatanie i moc ta-
lizmanow i w ten sposdb dzialajg. I tak jak powiedzielismy, Ze nie-
bo jest okragta kulg i ze zawiera w sobie caly $wiat, to jest w swojej
objetosci, kula taka nie ma Zadnego nadmiaru ani miejsca, a jako
figura trwa w sobie, z niej pochodza wszelkie moce duchowe. Pod
nim znajduje si¢ niebo gwiazd statych, zas jego $rodek od tego jest
oddzielny, jako ze jest 6w $rodek tozsamy z $rodkiem ziemi. Natu-
ra za$ nieba jest jedna, za§ wszelki ruch tak cial, jak i natury idzie
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za ruchem nieba. Wszelkie ciepto od niego pochodzi; przez to za$
rozumiemy, ze wszystko, co jest w $wiecie, jest przez niebo. Jest za$
360 stopni nieba w pierwszym podziale i tylez figur; przez wzglad na
nie dzieli si¢ elekcje w astrologii, poniewaz idg owe elekcje za obrazami
nieba, ono zas jest przyczyna wszystkich dzialan w $wiecie nizszym.

Dziela zatem i moce, kiedy si¢ znajda w nich planety, a takze
aspekty i polaczenia, jakiejkolwiek natury by byly, jak i dziatanie pla-
net wzgledem rzeczy ziemskich maja pewien okreslony charakter. Bo
jesli bedzie to Saturn, poruszeniu ulegng rzeczy zimne i suche, jesli
Jowisz - cieple i wilgotne, jesli Mars - ciepte i suche, jesli Wenus -
rzeczy umiarkowanie cieple i wielce wilgotne, jesli znéw Merkury
- rzeczy znikomego ciepla i nader suche, w przypadku natomiast
Ksiezyca — rzeczy wilgotne i zimne, co za$ do gwiazd stalych, te po-
ruszajg swoja moca to samo, co i Ksiezyc. A jesli dana planeta bedzie
w tym wlasnie stopniu niebios, w ktérym posiada moc, a planeta
bedzie otwarcie ciepla, stabej zas suchosci czy wilgoci, a nadto do-
acza do niej moce Stonica, powiemy, ze efekt ulega zwielokrotnie-
niu i wzmocnieniu. Stosownie, jesli zobaczymy, ze sprawcza planeta
przez moc swoja i nature rzecz powieksza, bedzie ona zdecydowanie
mocniejsza w swoim dzialaniu; jesli jednak planeta bedzie oddzialy-
wala przeciwnie [do zamierzenia], ostabi efekt zgodnie z moca, jaka
posiada wzgledem danej kwestii. Wedle tej zatem zasady winienes
rozwazac efekty planet, a nie popetnisz bledu. Tego nauczy¢ sie moz-
na z ksiagg o astronomii.

Rozdzial czwarty: O ogélnych zalozeniach sztuki,
a takze o ukladzie nieba w czasie tworzenia talizmanow

Kiedy starozytni medrcy przystepowali do tworzenia talizma-
ndéw, nie mogli zaniedba¢ konstelacji niebieskich - te w nauce
o talizmanach s3 samg podstawg i dzigki nim ujawniajg te ostatnie
swoje dzialanie. Ja jednak opowiedzie¢ zamierzam jedynie o podwa-
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linach tych konstelacji, ktérymi bedziesz si¢ postugiwal w tworzeniu
talizmanoéw - fundamenty owe beda dzialaniem nieba widocznym
w oddzialywaniu samego talizmanu. Tworcy tych ostatnich musza
zatem w pierwszym rzedzie posiada¢ wiedze o polozeniu planet,
o konstelacjach, a takze o ruchu niebios; dalej, musza poktadac wia-
re w tym, co czynig — ze okresla to przysztos¢ i ze celu nie chybia;
nie mogg tez watpi¢ w efekty ani podejmowaé dziatania na prébe
tylko, czy dla sprawdzenia, czy jest [dana teoria] prawda, czy nie, ale
calym sercem musza wierzy¢, ze co sobie zamierzyli, jest prawda.
Wzmacnia to ducha rozumnego, ktéry taczy sie z moca wyzszego
owego $wiata, z ktdrego przychodzi duch tego, co aktywne bedzie
w talizmanie. Dojdzie wéwczas do skutku, czego pragniemy. Teraz
zatem chce nauczy¢ cie tego, co absolutnie konieczne jest w owych
dzialaniach, a co przynalezy do osoby dziatajacego jako blizsze tego
$wiata. Powiadam zatem: nie czyn nic, o ile Ksi¢zyc nie znajduje sie
w sposobnym i zdatnym do tego, co czyni¢ zamierzasz, miejscu - to
wlasnie Ksiezyc posiada szczegélng moc wzgledem rzeczy ponizej
siebie potozonych i oczywista wzgledem nich sile sprawcza, ktorej
efekty wszystkim sa znane. Pdzniej wskaze ci zasady dotyczace ta-
kich dzialan, ktore ci si¢ przydadza w praktyce, teraz jednak omo-
wi¢ zamierzam dzialania Ksigzyca w kolejnych jego stacjach podlug
zgodnej opinii medrcéw indyjskich. A jest tych stacji dwadziescia
osiem.

Pierwsza nosi nazwe Alnath'* - rozpoczyna si¢ w pierwszej mi-
nucie Barana, koniec przypada na 12 stopni 51 minut 26 sekund te-
goz znaku. Kiedy zatem Ksiezyc znajdowal sie w tej stacji, indyjscy
medrcy rozpoczynali podrdze i przyjmowali lekarstwa — ta zatem

" Nazwa pochodzi od An Nath, dzi$ El Nath, rdg, § Tauri, niemniej prawdo-
podobnie mowa o Hamalu lub Sheratanie, odpowiednio o i B Arietis. W ustalaniu
odniesien astronomicznych postuzytam si¢ popularnym, ale miarodajnym pod tym
akurat wzgledem opracowaniem E. Pitticha i D. Kalmancoka Niebo na dtoni, War-
szawa 1988, wiadomos$ciami zebranymi na stronie www.constellationsofwords.com
(dostep: 12.02.2015) oraz tablicami na stronie Islamic Crescents’ Observation Pro-
ject (www.icoproject.org, dostep: 14.02.2015).
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winna ci stuzy¢ za fundament wszystkich talizmanéw, ktére chcial-
by$ uczyni¢ dla ruszajacych w droge, by podrézowali bezpiecznie
i wrdcili calo. Nadto wzig¢ ja trzeba za fundament talizmanéw nio-
sacych niezgode i wasn miedzy mezem a Zong, migdzy przyjacioimi,
by wrogami sie stali, czy miedzy wspolnikami, a takze kiedy zechcesz
spowodowac ucieczke stugi. Ale pokaze ci sama najpierwsza zasade,
ktorg trzeba zachowywac we wszelkich zacnych dziataniach i przed-
siewzigciach: niech ot6z Ksig¢zyc znajduje si¢ w pomyslnym potoze-
niu, niech wolny bedzie od wptywu Marsa i Saturna, a takze od pala-
cych plomieni Stonca; przeciwnie w kazdym negatywnym w intencji
dzialaniu, kiedy Ksiezyc winien palony by¢ przez Stonice, a spoglada¢
nan muszg Saturn, Mars czy choc¢ jeden z nich.

Druga stacje nazywaja Albotain': poczatek przypada na 12 stop-
ni 51 minut 27 sekund, koniec na 25 stopni 42 minuty, 52 sekundy
znaku Barana. W tej stacji twdrz talizmany, jesli chcesz kopa¢ kanaty
lub studnie, a takze jesli pragniesz odnalez¢ ukryty skarb czy po-
mnozy¢ plon zasianego zboza, réwniez jesli dazysz do zniszczenia
budynkéw, nim jeszcze zostaly ukonczone; w niej tez tworzy¢ nalezy
talizman przyprawiajacy o szalenicza nienawis¢, a takze taki, ktory
sprawi, ze potezne i pewne bedzie wigzienie dla osadzonych.

Trzecig stacjg jest Azoraya's. Poczatek przypada we wspomnia-
nym juz punkcie, koniec na 8 stopni 34 minuty i 2 sekundy Byka.
W domu tym wytwarza si¢ talizmany dla zeglarzy, by ich przy zy-
ciu zachowac i by calo do domu wrocili, a takze dla wzmocnienia
wiezienia osadzonych, dla dziet alchemii, dla wszystkich dziatan, do
ktoérych potrzebny jest ogien, a takze dla polowania na ladzie, wresz-
cie dla zaprowadzenia milosci miedzy mezem i zona.

Stacja czwarta, to jest Aldebaran'. Poczatek wypada na 8 stopni
34 minuty i 2 sekundy Byka, koniec na 21 stopni 25 minut 44 sekun-

15 Al Butain, Botein, § Arietis.

16 Al Thurayia, Pleiades, siedem gwiazd na czole niebianskiego Byka.

17 Aldebaran, o Tauri, najja$niejsza gwiazda konstelacji Byka, krolewska gwiaz-
da nieba péinocnego (obok Regulusa, Antaresa i Fomalhauta).
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dy tegoz znaku. W tej stacji tworz talizman dla zniszczenia miasta,
wsi czy jakiegokolwiek budynku, co do ktérych wolg twoja jest, by
nie przetrwaly i ze szczetem przepadly, a takze jesli chcesz, by pan
nie znosil stugi, a maz nie zgadzal si¢ z Zong. Tu réwniez tworz ta-
lizmany dla zniszczenia zrédel i studni, przeciwko tym, co szukaja
skarbow pod ziemig, a takze dla wytepienia i pojmania wszelkiej ga-
dziny i jadowitych stworzen.

Stacja pigta, zwana Almices'. Poczatek wypada na 21 stopni
25 minut i 44 sekundy Byka, koniec na 4 stopnie 17 minut i 10 se-
kund Blizniat. Tu tworzy¢ nalezy talizmany dla oddania dzieci na na-
uke czy stuzbe, dla zachowania przy zyciu wedrowcow i przyspiesze-
nia ich powrotu, dla zachowania w zdrowiu zeglarzy; dalej talizmany
dla poprawy budowli, ale réwniez dla zakonczenia przyjazni dwu
0sob oraz dla zapewnienia wzajemnej zyczliwosci w malzenstwie.
To jednak, kiedy Ksiezyc znajduje si¢ w znaku o ksztalcie ludzkim,
w domu ascendentu, bezpieczny od palacych promieni Stonica, z dala
od Saturna i Marsa, jak to juz wczesniej, kiedy mowa byta o pierw-
szym domu, powiedzialem. Znakami o ksztalcie ludzkim sg znowu:
Bliznieta, Panna, Waga, Strzelec i Wodnik.

Szosta stacje nazywaja Athaya': 4 stopnie 17 minut 10 sekund
do 17 stopni 8 minut 36 sekund Bliznigt. W tej sporzadzac nalezy
talizmany dla zniszczenia miast i wsi, dla zbrojnego na nie najazdu,
dla zapewnienia triumfu przeciwnikéw krola, dla zniszczenia sadow
i plondw, ale réwniez dla zapewnienia przyjazni wspdlnikow, dla lep-
szego polowania, a takze dla ostabienia lekarstw, by przyjmujacy je
nie odczuli poprawy.

Siédma zwg Aldirah®. Poczatek przypada na 17 stopni 8 minut
36 sekund, koniec na koniec znaku Bliznigt. Wykonywa¢ tu nalezy
talizmany dla zwiekszenia obrotéw i zyskéw, a takze przydatnosci
tychze, dla zwigkszania plonéw, dla zapewnienia bezpieczenstwa ze-

18 Al Haqa, biale miejsce, Heka, A Orionis.
19 Alhena, wypalony znak, y Geminorum.
2 Ad Dirah, prawe ramig, o. Cephei.
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glarzom, dla zwigkszenia wzajemnej zyczliwosci przyjaciot i wspol-
nikéw, a takze dla przepedzenia much, by nie lataly, gdzie ich nie
chcesz, a takze dla zniszczenia urzedow; stacja sprzyja tez skfadaniu
wizyt u kréla lub innych wybitnych osobistosci, a takze probom po-
zyskania zyczliwosci panujacych dla dowolnego przedsiewzigcia.

Osma stacje nazywaja Annathra®, zaczyna sie ona w pierwszym
stopniu Raka i ciggnie si¢ do 12 stopni 51 minut i 26 sekund tegoz
znaku. Dobrze w niej sporzadza¢ talizmany dla zapewnienia mifosci
i przyjazni, a takze dla zapewnienia bezpieczenstwa temu, kto we-
druje po sciezkach i goscincach, czy dla wzmozenia przyjazni miedzy
wspolnikami, wzmocnienia wigzienia i pognebienia uwiezionych,
a takze dla przepedzenia, skad tylko zechcesz, myszy i pluskiew.

Dziewiata, zwana Atarf*: poczatek w 12. stopniu 51. minucie
26. sekundzie Raka, koniec w tegoz 25. stopniu 42. minucie i 51. se-
kundzie. Dobrze jest tu tworzy¢ talizmany dla zniszczenia plondw,
a takze dla zaszkodzenia podréznikom i wszystkim tym, ktorzy za-
mierzaja co zlego, a takze dla zaprowadzenia niezgody pomiedzy
wspolnikami, a takze dla ochrony kogo$ przed innym, kto by sie cze-
go$ od tamtego domagat.

Stacja dziesigta, nazywana Algebha®: 25 stopni 42 minuty 51 se-
kund Raka do 8 stopni, 34 minut, 18 sekund Lwa. W tej stacji tworz
talizmany dla zaprowadzenia milo$ci w malzenstwie, dla pognebie-
nia podréznikéw i wrogdw, dla wzmocnienia wiezienia, a takze dla
umocnienia i ukonczenia budynkéw; wreszcie dla pozyskania zycz-
liwo$ci wspdlnikéw i udzielenia sobie pomocy w przeciwnosciach.

Jedenasta stacja, Azobra*, zaczyna si¢ w 8. stopniu 34. minucie
18. sekundzie Lwa, konczy w 21. stopniu 25. minucie 44. sekundzie
tegoz znaku. W tej stacji tworzy¢ nalezy talizmany dla wykupu poj-
manych, dla osadzenia armii w miastach i wsiach, dla wysylania

2l Najpewniej An Nath albo El Nath, rdg, B Tauri.
2 Al Tarf, koniec, B Cancri.

# Algieba, czolo, y Leonis.

Al Dafara, dofek za uszami wielblgda, © Leonis.
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towarow i dla czerpania zyskow z kupiectwa, dla zapewnienia bez-
pieczenstwa i zdrowia podr6zujacym, dla wzmocnienia budowli, by
okazaly sie trwale, a takze dla pomnozenia majgtku wspolnikow.

Dwunasta, Acarfa®, zaczyna sie w 21. stopniu 25. minucie i 44 se-
kundzie Lwa, koniczy w 4. stopniu, 17. minucie i 6. sekundzie Panny.
W domu tym sporzadza¢ nalezy talizmany dla pomnozenia plonéw
i rodlin, dla zniszczenia czyichkolwiek bogactw, zatopienia statkow,
ale réwniez dla poprawy wspdlnikéw, urzedow, jencow i stug, by byli
wierni i zasobni.

Stacja trzynasta, Alahue®, ma poczatek w 4. stopniu 17. minucie
i 6. sekundzie Panny, a ciggnie sie do 17. stopnia 8. minuty 36. se-
kundy tegoz znaku. W niej sporzadzaj talizmany dla zwigkszenia
handlu i ptynacych zen zyskéw, dla pomnozenia plonéw, dla fatwej
i bezpiecznej podrézy wedrowcow, konczenia budowli, wyciggania
na wolnos¢ uwiezionych, a réwniez dla wigzania si¢ dla korzysci
z wysoko postawionymi osobistosciami.

Czternasta stacja, Azimech?, ciagnie si¢ od 17. stopnia 8. minuty
36. sekundy Panny az po koniec tego znaku. W domu tym przygo-
towuje sie talizmany dla wzbudzenia w malzonkach wzajemnej mi-
tosci, dla uzdrowienia chorych, czy to naturalnego, czy lekarstwami,
dla zniszczenia plonéw i roélin, usuniecia pozadania, ale réwniez dla
zgubienia podréznikéw, dla wzmocnienia kréléw, by byli zdrowi
i zyskali wladze, dla zapewnienia bezpiecznej i dobrej podrézy ze-
glujacym, a takze dla wzajemnej zyczliwosci wspdlnikow.

Pietnasta, zwana Algafra®, zaczyna si¢ w pierwszym stopniu
Wagi, konczy natomiast w 12. stopniu 51. minucie i 26. sekundzie.
W tej stacji tworzy¢ powiniene$ talizmany przydatne do kopania
studni, poszukiwania skrytych pod ziemig skarbéw, zatrzymywania
w drodze podroznikow, rozdzielania meza i zony tak, ze nigdy si¢ juz

» Al Asfar, powieki, Coxa, C Leonis.

% Al-Awwa, szczekacz, Auva, & Virginis.
7 Azimech (al-Simak), samotny, Spica, o Virginis.
2 Al Gharf, okrycie, Syrma, 1 Virginis.

N



Picatrix Latinus 169

nie zejda, siania niezgody miedzy przyjaciétmi i wspolnikami, jak
réwniez te, ktore stuza do odpedzania od swojego domu nieprzyja-
ciodl, a takze do niszczenia domu wrogow.

Szesnasta stacja nosi nazwe Azubene?, a zaczyna si¢ w 12. stop-
niu 51. minucie 26. sekundzie Wagi, konczy natomiast w 25. stopniu
42. minucie 52. sekundzie tego znaku. W tej stacji tworzy¢ powi-
niene$ talizmany przydatne do niszczenia towardw, plonéw i roslin,
siania niezgody miedzy przyjaciélmi i matzonkami, do zgubienia
kobiety, ktorej pragniesz, a takze do zatrzymania w drodze podréz-
nikéw, by podrdzy swojej nie skonczyli, a takze do budzenia wrogo-
$ci miedzy przyjaciétmi i wyzwalania uwiezionych.

Siedemnasta, zwana Alichil*, zaczyna si¢ w 25. stopniu 42. mi-
nucie 52. sekundzie Wagi, konczy za§ w 8. stopniu 36. minucie
2. sekundzie Skorpiona. W tym domu tworzy¢ nalezy talizmany dla
poprawy sytuacji oszukanych, by im si¢ wiodlo, dla oblegania miast
i wsi, dla utwierdzenia i wzmocnienia budowli, a takze dla ocalenia
tych, ktorzy podrdzuja po wodzie. Wszyscy tez sie zgadzaja, ze przy-
jazn zawierac nalezy, kiedy Ksiezyc znajduje si¢ w tej wlasnie stacji
- taki zwigzek przyjazni nigdy nie ulegnie zniszczeniu i wszystko
przetrwa; podobnie w stacji tej nalezy czyni¢ wszystko, co prowadzi
do trwalej milosci.

Stacja osiemnasta, zwana Alcalb®, zaczyna si¢ w 8. stopniu
36. minucie 2. sekundzie Skorpiona, koficzy w 21. stopniu 25. minu-
cie 44. sekundzie tego znaku. Tutaj przygotowuj talizmany dla spi-
skowania przeciw krélowi, dla zemsty na wrogach i uzyskania, czego
pragniesz, dla wzniesienia i umocnienia budowli, wyzwalania wiez-
nidw i rozdzielania przyjaciot.

# Od Az Zubana, kleszcz, a Cancri; tu jednak przypuszczalnie odno$nikiem jest
Zubenelgenubi, potudniowy kleszcz skorpiona, a Librae, wzglednie Zubenelshemali
(b Librae) i Zubenelhakrabi (g Librae). W niektorych wersjach (przyktadowo
w Chronologii dawnych ludéw al-Biruniego) dom ten nosi nazwe Alzubaniyan.

% Al IKlil, korona, Dschubba, 8 Scorpionis.

31 Al Kalb, serce, Antares, o Scorpionis.
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Dziewietnasta, Exaula®, zaczyna si¢ w 21. stopniu 25. minucie
44. sekundzie Skorpiona, koniczy w 4. stopniu 17. minucie 10. sekun-
dzie Strzelca. W tej stacji sporzadzaj talizmany dla oblegania miast
i wsi, ich szturmu i zdobycia, pozyskiwania z nich, czego pragniesz,
zniszczenia czyich tylko zapragniesz bogactw, wypedzania ludzi
osiadtych, wspomozenia wedrujacych po $ciezkach i goscincach,
pomnozenia plonéw, wypedzania jenicow, zatopienia i zniszczenia
okretéw, podzialu i zniszczenia bogactw wspdlnikéw, mordowania
jencow.

Dwudziesta stacja, Nahaym?, zaczyna si¢ w 4. stopniu 17. minucie
10. sekundzie Strzelca, konczy w jego 17. stopniu 8. minucie 46. se-
kundzie. Tworzy¢ w niej nalezy talizmany zdatne do udomowienia
zwierzat przewrotnych i niepostusznych, przyspieszenia powrotu
tych, ktérzy podrdzuja goscincem, przybycia jakichs ludzi w dane
miejsce, zyskiwania towarzystwa ludzi zacnych, wzmocnienia wie-
zien i zwigkszenia niedoli wi¢zniéw, przepadku mienia wspolnikow.

Dwudziesta pierwsza stacja, Elbelda*, zaczyna si¢ w 17. stopniu
8. minucie 46. sekundzie Strzelca, konczy za$§ w ostatnim stopniu
znaku. W tej stacji nalezy tworzy¢ talizmany stuzgce umocnieniu bu-
dowli, pomnozeniu plonéw, a takze trwalosci majatku tych, ktérzy
na tym sie wzbogacili, czy zapewnieniu bezpieczenstwa tym, ktorzy
podrdzuja po Sciezkach, ale réwniez stuzace poréznieniu matzonkow.

Dwudziesta druga nosi nazwe Caadaldeba®, zaczyna sie zas
w pierwszym stopniu, koniczy natomiast w 12. stopniu 51. minucie
26. sekundzie Koziorozca. Nalezy w niej tworzy¢ talizmany dla wyle-
czenia dolegliwosci ciala, zasiania niezgody miedzy ludzmi, ucieczki
stug i jencow, wzajemnej zyczliwosci wspdlnikow oraz unikania nie-
woli.

2 Shaula, Zgdto, A Scorpionis.

* Al Naayim, Ascella lub Nunki, £ lub o Sagittarii.

3 Al Baldah, miasto, © Sagittarii.

> Saad al dabih, szczgscie rzezi, Prima Giedi, a Capricorni.
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Dwudziesta trzecia, Caaddebolah®, zaczyna si¢ w 12. stopniu
51. minucie 26. sekundzie Koziorozca, konczy w 25. stopniu 42. mi-
nucie 52. sekundzie tegoz. Nalezy tu tworzy¢ talizmany dla wylecze-
nia stabosci, ztaczenia przyjaciol, rozdzielenia meza i zony, uniknie-
cia niewoli i dla ucieczki z wigzienia.

Dwudziesta czwarta stacja, Caadacohot”, zaczynasig w 25. stopniu
42. minucie 52. sekundzie Koziorozca, konczy natomiast w 8. stop-
niu 34. minucie 28. sekundzie Wodnika. Tworzy¢ w niej nalezy tali-
zmany dla polepszenia stosunkéw handlowych i zwigkszenia ptyna-
cych z nich zyskow, wzajemnej Zyczliwosci meza i Zony, wojennego
zwyciestwa nad wrogiem, zniszczenia majatku wspdlnikow, a wresz-
cie przeszkodzenia w nauce, by nie zostata ukonczona.

Dwudziesta piata nazywa si¢ Caadalhacbia®, zaczyna si¢ w 8. stop-
niu 34. minucie 28. sekundzie, konczy zas w 21. stopniu 25. minucie
44. sekundzie Wodnika. W stacji tej tworz talizmany dla oblegania
miast i wsi, pomsty na wrogach i przyczynienia im wszelkich nie-
szczg$¢, dla powstrzymania postow od wypelnienia misji, jak réw-
niez dla ich rychtego powrotu, rozdzielenia me¢za i Zony, zniszczenia
plondw, zaklecia meza i zony, by juz ze sobg nie mieli nic wspdlnego,
dla zaklecia jakiejkolwiek czgéci ciala, by sie nig czlowiek nie mégt
postuzy¢, wzmocnienia wigzien; stacja ta sprzyja réwniez ubezpie-
czaniu budynkoéw.

Dwudziesta szosta stacja, zwana Almiquedam, zaczyna sig
w 21. stopniu 25. minucie 44. sekundzie Wodnika, konczy w 4. stopniu
17. minucie 10. sekundzie Ryb. W domu tym sporzadzaj talizmany,
ktore sklonig ludzi, by si¢ wzajemnie kochali, a takze talizmany dla za-
pewnienia bezpieczenstwa tym, ktorzy podrozuja goscincem, wzmoc-
nienia budowli i wiezien i zwiekszania nieszczes$¢ tych ostatnich.

Dwudziesta siddma, ktoérg nazywaja Algarf almuehar, zaczyna sig
w 4. stopniu 17. minucie 10. sekundzie Ryb, konczy w 17. stopniu

% Saad al bulah, Al Bali, £ Capricorni.
7 Saad al suud, szczescie szczesliwych, Sadalsuud, B Aquarii.
% Saad al Ahbiyah, szczesliwa gwiazda namiotéw, Sadachbia, y Aquarii.
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8. minucie 36. sekundzie tegoz znaku. W tej stacji nalezy tworzy¢
talizmany dla zwigkszenia obrotéw handlowych i ich zyskownosci,
zawigzywania spolek, pomnozenia plonéw, wyleczenia dolegliwosci
ciala, zniszczenia czyich zechcesz bogactw, powstrzymania budo-
wy, zatopienia okretéw na morzu, wydluzenia pobytu w wigzieniu
w przypadku pojmanych i ogélnie dla zaszkodzenia komu tylko
chcesz.

Dwudziesta 6sma, Arrexhe®, ma poczatek w 17. stopniu 8. minu-
cie 36. sekundzie Ryb, koniec w ostatnim stopniu tego znaku. W tej
stacji tworzy¢ winiene$ talizmany dla zwigkszenia handlu, oblegania
miast, pomnozenia plondw, oplacalnej wymiany, ale tez dla prze-
granej w grach i takie, ktdre sktaniaja do utraty skarboéw, sprawiaja,
ze ci, ktérzy podrézuja goscincem, s3 bezpieczni i zdrowo wracaja,
zaprowadzaja pokdj i zgode w malzenstwie, wzmacniajg wigzienia,
nieszczescie za$ niosa tym, ktorzy podrdzujg okretem.

Te zatem dwadziescia osiem stacji medrcy indyjscy uznawali za
podstawe we wszystkich swoich dzialaniach i dociekaniach elekcyj-
nych. Fundamentem zas$ teorii jest, by$ zwracal uwage, by Ksiezyc
we wszystkich zacnych przedsiewzieciach bezpieczny byt od Marsa,
Saturna i ich aspektéw, a takze od palacych promieni Stonica oraz by
pomyslny aspekt (trygon lub sekstyl) taczyt go z benefikami®. Prze-
ciwnie czyni¢ nalezy w przedsiewzigciach niegodziwych.

Ten roéwniez, kto oddaje sie praktyce magii, winien pokfadac
w swoich dzialaniach ufnos¢ bez cienia watpliwosci: takg wlasnie jest
dyspozycja maga dobrze przygotowanego na przyjecie zapowiedzia-
nych dzialan i potegi, jaka niosg ze soba. Dyspozycja owa, to jest tego
rodzaju, nie moze istnie¢ w nikim jak tylko w czlowieku: zdolno-
$ci, jakie moga zaistnie¢ u istot posiadajacych zmysty, sa [w nich] na
tyle tylko, na ile wlasna natura obdarzyla je wrazliwoscia, i jak wosk
z fatwoscia przyjmuje odciskang forme, owladniety znéw przez de-

¥ Al Risha, wezel, o Piscium.
%0 Zabenefiki par excellence uwazane sg Jowisz i Wenus. Trygon - aspekt taczacy
obiekty odlegte o 120 stopni. Sekstyl — aspekt taczacy obiekty odlegle o 60 stopni.
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mona tylko przyjmuje demona przez moc innego bytu i na ile cialo
jego przystosowane jest do przyjecia takiego, a nie innego demona,
a to ze wzgledu na stabo$¢ cztonkéw niezdolnych do oporu przed
czyms$ takim. Podobnie sklonno$¢ do stabosci znajduje si¢ w miejscu
sily, tak jak ma to miejsce w przypadku zdolnosci, ktoéra by¢ musi
w rzeczach, z ktorych tworzy si¢ talizman: wszystko bowiem jest tak
usposobione, by przyja¢ dzielo w jaki$ sposdb ze sobg spojne. To za-
tem jest podstawa we wszystkich dziataniach i wszyscy sie co do niej
zgadzaja. Jesli zad bedzie zdolno$¢ do przyjecia okreslonych dziatan,
zostang one przyjete; kiedy za$ zostang przyjete, dzielo bedzie jasne
i widome, forma za$ nabierze sily. I bedzie dzielo, jakim zechcesz,
o ile materia i forma w jedno zostang polaczone, tak jak jednoscia
jest posta¢ ludzka w lustrze czy tez w lustrze wody i tak jak duch
zachowuje jednos¢ z cialem.

Jesli zas zechcesz dokona¢ swego dziela za dnia, bacz, by Ksiezyc
znajdowal si¢ w ascendencie, a ascendent 6w przypadat w znakach
dziennych - jedli w nocy, ascendent winien znajdowa¢ si¢ w znaku
nocnym. Jesli znéw ascendent wypadnie w znakach prosto wscho-
dzacych, dzieto bedzie tatwe, efekt zas pewny; jesli w tych, ktdre
krzywo wschodza, bedzie trudniejsze. Dalej, poprawa lub trudnos¢
biorg sie z natury aspektow: jesli mianowicie ascendent znajduje si¢
w znaku prosto wschodzacym, ale bedg w nim malefiki*, szkodzi to
dzietu i je niweczy, cigzac mu przy tym; jesli w znaku wschodzacym
krzywo, w nim za$ benefiki, albo z nim w pomyslnym aspekcie, be-
dzie proste w wykonaniu, a podobnie kiedy wschodzg znaki dzienne
W nocy czy nocne za dnia, a pomyslnie je aspektujac, wzmacniajg
je i nimi kierujg; jesli jednak niepomyslny bedzie aspekt, rzecz ni-
wecza. Kto zatem pragnie wykona¢ talizman, winien doglebnie po-
zna¢ znaki prosto i krzywo wschodzace, stale, kardynalne i zmienne,
dzienne i nocne, benefiki i malefiki, a takze to, kiedy Ksigzyc wolny
jest od niepomyslnych przypadiosci; powinien tez wiedzie¢, ktore
planety i znaki s wlasciwe dla jakich talizmanéw. Wystrzegaj sie

4 Malefiki: Saturn i Mars.
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tez, na ile zdolasz, by nie wykonywa¢ niczego, co dobro ma na celu,
w czasie za¢mienia Ksiezyca, czy tez kiedy pala go promienie Ston-
ca w odlegtosci 12 stopni lub mniejszej. Wystrzegaj sie tez Saturna
i Marsa i bacz, by Ksigzyc nie znajdowal si¢ w descendencie szero-
kosci potudniowych, kiedy to wychodzi z obszaru 12 wspomnianych
wyzej stopni. Strzez si¢, by nie malal, nie opdznial si¢ (to zachodzi,
kiedy w ciggu doby pokonuje mniej niz 12 stopni, kiedy to ruchem
upodabnia si¢ do Saturna) i by nie byt na Spalonej Drodze®, czego
szczegolnie nalezy unika¢ - mowa tu o obszarze miedzy osiemna-
stym stopniem Wagi a trzecim stopniem Skorpiona, i by nie znajdo-
wal sie w konicowych stopniach znaku, ktére to stopnie przynaleza
malefikom, i by nie byt potozony w apoklima $rodka niebios, to jest
w dziewiagtym domu dziennym®.

Gdyby sie to trafilo w jakichs dzietach jak raz koniecznych, ktére
zadnag miarg nie mogg czekac¢ do czasu, kiedy Ksiezyc wszystkiego
powyzszego uniknie, bacz, by Jowisz i Wenus znalazty sie w ascen-
dencie albo tez w $rodku niebios* - te planety naprawia niepomysl-

2 Via Combusta: w innych wersjach obszar pomiedzy 15 Librae a 15 Scorpionis.
Co przypuszczalnie zwigzane z negatywnymi konotacjami jesiennego zréwnania
dnia z nocg, obszar ten uchodzi w astrologii za szczegélnie niepomyslny; przynosi
on szkode zaréwno Stoncu, jak i Ksiezycowi.

#  Apoklima: pozycja, w ktérej planeta lub znak oddala si¢ od punktu
kardynalnego lub jednego z czterech doméw kardynalnych. Tak, by przedstawié rzecz
najprosciej: apoklima descendentu bedzie dom, ktéry juz nie stoi w descendencie,
a wigc dom dsmy, uznawany nierzadko za dom $mierci. Pozycja w apoklima uchodzi
za z definicji niejako niekorzystna. Apoklima domu wstgpujacego (ascendentu)
jest dom dwunasty. Apoklima Medii Caeli, dziewiaty dom, zwany réwniez Theos,
uznawany za jeden z gorszych punktéw kregu obiegu dziennego, por. A. Bouché-
-Leclercq, LAstrologie grecque, Paris 1899, s. 284.

*  Odpowiednio Ascendens i Medium Caeli, dwa domy solarne o szczeg6lnie
poteznym wplywie na rzeczywisto$¢ ziemska (por. przyktadowo: Ptolemeusz, Tetr.
I, 11, zob. tez: A. Bouché-Leclercq, op. cit., s. 257-260); szczegdtowa analize asocja-
cji owych punktéw przeprowadzil W. Hiibner, Raum, Zeit und soziales Rollenspiel
der vier Kardinalpunkte in der antiken Katarchenhoroskopie, Miinich-Leipzig 2003;
obecno$¢ w nich uznawanych za benefiki Jowisza lub Wenus wzmaga pozytywny
wplyw tych ostatnich (naturalnie, o ile nie mamy do czynienia z interferencja in-
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ne polozenie Ksi¢zyca. Wiedz tez, ze cokolwiek powiedzialem, po-
wiedzialem dla ujawnienia tajemnic spisanych w ksiegach medrcow.
Blagam tez Boga Wszechmogacego, by przez jego laske i opieke
ksiega ta tylko w rece ludzi zacnych i madrych sie dostala - ty za$
straznikiem musisz by¢ opisanego tu dzieta, nikomu niegodnemu go
nie ujawniajac.

Rozdzial piaty: O przykladowych zastosowaniach
talizmanow i o tym, czego bedziemy potrzebowac
w ich konstrukcji

iedy chcesz sporzadzi¢ talizman dla zasiania milosci pomiedzy

ludzmi, by ich uczucie mialo nadzwyczajna sile, musisz spo-
rzadzi¢ talizman obydwojga, zachowujac przy tym podobienstwo.
Talizmany te musza powsta¢ w godzinie Jowisza lub Wenus, kiedy
Glowa Smoka znajduje si¢ w ascendencie, Ksigzyc zas albo jest w ko-
niunkcji z Wenus, albo spoglada na nig w pomyslnym aspekcie, pan
za$ domu siddmego spoglada na pana domu pierwszego w trygonie
lub sekstylu. Nastepnie nalezy obydwa talizmany polaczy¢ w objeciu
i zakopac na ziemi tego, co do ktdrego chcesz, by bardziej drugiego
umiltowal. I stanie sie to, czego pragniesz.

Talizman na zaprowadzenie pokoju i zyczliwo$ci miedzy dwoj-
giem ludzi. Nalezy sporzadzi¢ dwa talizmany w ascendencie elek-
cji. Bacz, by ascendent i dom dziesigty w fortunnym byty polozeniu,
by wszelkie nieszczescia odlegle byly od ascendentu, pan zas§ domu
dziesigtego niech bedzie benefikiem i niech na pana ascendentu spo-
glada w trygonie lub sekstylu.

W tym miejscu chciatbym wyjasni¢ kilka kwestii co do aspek-
tow: trygon mianowicie aspektem jest pelnej mitosci, a to dlatego,

nych czynnikéw astralnych, w rodzaju upadku planety czy jej polozenia w pozycji
»spalonej” (hypaugos, combusta lub exusta) wzgledem Stonca).
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ze w tym wlasnie aspekcie wszelki znak natury ognistej spoglada na
inne tej samej natury, w tym tez samym na inne tej samej natury
patrzy kazdy znak ziemi, a nie inaczej ma si¢ sprawa w przypadku
znakéw wodnych czy powietrznych — sam zatem aspekt dopelnia
absolutnej przyjazni. Sekstyl znowu jest aspektem umiarkowanej
zyczliwosci — znaki, ktére nim s polaczone, zgadzaja sie co do na-
tury aktywnej, ale nie pasywnej: z tego wlasnie powodu nazywajg
go aspektem umiarkowanej zyczliwosci. Przeciwnie, kwadratura®
jest aspektem umiarkowanej wrogosci — spogladaja na siebie znaki
przeciwnej natury. Aspektem wreszcie petnej wrogosci jest opozycja:
naprzeciw siebie stoja mianowicie znaki o odmiennych wszystkich
czterech wlasnosciach przyrodzonych. Wré¢my jednak do naszego
wywodu.

Powiem zatem jak wykona¢ drugi talizman: jesli mianowicie jest
dla dwojki przyjaciot, ascendent drugiego winien przypadaé w jede-
nastym domu opisanego tu pierwszego, jesli natomiast ma postuzy¢
zaprowadzeniu zyczliwoéci miedzy mezem i zona, jego ascendent
winien by¢ siédmym domem pierwszego. Bacz tez, by pan ascen-
dentu czlowieka, ktéry pragnie odzyskac przyjazn i zyczliwo$¢, spo-
gladal na pana ascendentu przyjaciela polaczony z nim pomyslnym
aspektem i by tamten dobrze aspekt przyjmowal, nie doznajac prze-
szkody. Potem polacz oba talizmany i zakop je w ziemi nalezacej do
tego, kto pragnie zyczliwo$¢ pozyska¢é: odtad beda juz przyjaciotmi
jak dawniej.

Talizman dla zasiania mitosci. Przygotuj dwa talizmany w po-
rze wschodu pierwszego oblicza Raka, a niech si¢ w nim znajduje
Wenus, Ksiezyc natomiast niech si¢ znajdzie w pierwszym obliczu
Byka i domu jedenastym®. Kiedy juz przygotujesz obydwa, polacz je
wzajemnym objeciem i zakop w ziemi ktérego$ z dwojki [zakocha-

> Aspekt faczacy obiekty potozone w odleglosci 90 stopni.

6 Oblicze (facies), w przyblizeniu odpowiada dekanowi (dziesieciostopniowy
odcinek ekliptyki). Kazdy znak posiada trzy oblicza, kazde obdarzone nieco innymi
wlasciwosciami i, co szczegolnie istotne, podlegte innej planecie.
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nych]: beda si¢ wzajemnie milowali trwalym uczuciem. Te nazywaja
formami zmiany, a méwi o nich Ptolemeusz w ksigedze Centiloquium
trzydziesci trzy. My za$ bedziemy moéwic o takiej formie w czwartej
ksiedze naszego dzieta - tam tez rzecz, o ile Bég pozwoli, szerzej
objasnie.

Talizman trwalego uczucia. Wykonaj dwa talizmany, a punkt
losu” musi by¢ w ascendencie, Ksiezyc za$ polagczony z Wenus
w Byku. Na jednym z nich zapisz cyfre, a raczej forme kalkulacji,
ktéra wyglada tak: 0 — zapisz jg 220 razy, a potem na drugim te sama
figure 284 razy. Polacz je wzajemnym objeciem, a zapanuje miedzy
nimi trwata mito$¢.

Talizman, ktéry zapewni, komu tylko zechcesz, zyczliwos¢ kro-
16w i moznych. Wykonaj, jak nastepuje, talizman w formie tego czlo-
wieka i jego imienia: ascendent znajdowac si¢ musi w pomyslnym
potozeniu wzgledem punktu losu, ktéry nie moze by¢ w upadku,
retrogradacji czy palony promieniami Storica; pan znéw ascendentu
musi by¢ w silnej pozycji, w pomyslnym polozeniu, w ruchu prostym
i w swoim wyniesieniu, pan za$ dziesigtego domu musi nan spogla-
dac polaczony czy to trygonem, czy sekstylem, a spojrzenie nie moze
doznawa¢ przeszkody. Pan przy tym ascendentu znajdowa¢ si¢ musi
w znaku rozkazujacym, pan natomiast dziesigtego w znaku podle-
glym. POki ten, dla kogo wykonasz 6w talizman, bedzie go trzymat
przy sobie, bedzie kochany, szanowany i, czegokolwiek od pana swe-
go zapragnie, uzyska.

Talizman, ktéry zapewnia panu milo$¢ i postuszenstwo stug.
Zréb dwa talizmany, z czego jeden w godzinie Jowisza, kiedy Ksiezyc
spoglada na Stonice potaczony z nim przychylnym aspektem, wolny
bedac od malefikow; Glowa Smoka winna natomiast znajdowac si¢
w ascendencie. Dalej, zréb talizman, ktérego ascendentem bedzie
piaty od ascendentu poprzedniego dom solarny; uczyn to w godzi-

7 Sors Fortunae, znany tez jako horoskop lunarny, punkt liczony od Ascendentu,
w zaleznoéci od wzajemnej odlegtoéci Stonca i Ksiezyca, zob. A. Bouché-Leclercq,
op. cit., s. 289-292.
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nie Wenus; Gtowa Smoka albo niech stoi w ascendencie, albo niech
nan spoglada, polaczona z nim sprzyjajacym aspektem — niech ma
to miejsce w godzinie Ksiezyca; Ksiezyc znowu musi wolny by¢ od
wplywu malefikéw. Talizmany te musisz zakopa¢ w godzinie Satur-
na, kiedy w ascendencie znajduje si¢ znak staly — gdy juz to uczynisz,
wszyscy poddani beda milowali pana, okazujac mu postuszenstwo.

Talizman zapewniajacy panu milos¢ stugi. Powsta¢ muszg dwa
talizmany, z ktorych jeden zrobi¢ nalezy w godzinie ktérejs z pla-
net wyzszych, réwniez ascendent przypada¢ musi w domu ktérejs
z tych wlasnie planet, Ksiezyc musi by¢ w okresie wzrostu, Glowa
natomiast Smoka znajdowac si¢ w ascendencie lub czwartym, si6d-
mym, wzglednie dziesigtym domu*®. Drugi talizman zrobi¢ winiene$
w godzinie ktérej$ z planet nizszych, ale jego ascendentem musi by¢
dziesigty dom tamtego, zas§ Ogon Smoka sta¢ musi w ascendencie,
czwartym, siodmym lub dziesigtym domu. Kiedy juz te dwa zrobisz,
polacz je wzajemnym usciskiem i zakop w ziemi tego, kto pragnie
zyczliwosci drugiego.

Talizman zapewniajacy godnosci od zwierzchnika. Talizman na-
lezy przygotowa¢, kiedy pomyslnie wypadajg ascendent, dom dzie-
siaty, a takze pan ascendentu. Nalezy tez dolozy¢ starania, by male-
fiki i wszelka szkoda odlegte byly od ascendentu i jego pana, benefik
znajdowac sie musi w jedenastym domu, w pomyslnym aspekcie
spogladajac na sam ascendent i jego pana; pan znéw domu dziesiate-
go i pan ascendentu winni wzajemnie na siebie spoglada¢ w pomysl-
nym aspekcie, powigzani goscing®. Kiedy w taki sposob przygotu-
jesz talizman, trzymaj go w tajemnicy, by nikt go nie zobaczyl; kiedy

¥ Domy pierwszy, czwarty, siodmy i dziesiaty, jako domy bezpo$rednio powig-
zane z czterema punktami kardynalnymi (greckie kentra), to jest punktem ascen-
dentu (dom I albo ascendens), dolnej kulminacji (dom IV, Imum Caeli), descen-
dentu (dom VII) i wreszcie gérnej kulminacji (dom X, Medium Caeli), odgrywaja
w astrologii szczegdlng role (na ich temat zob. choc¢by: W. Hiibner, op. cit., passim).

¥ To jest jeden w domu drugiego, specyficzna sytuacja astralna, w ktorej
planety niejako wymieniajg si¢ domami (przykladowo Wenus w Pannie, Merkury
w Wadze).
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za$ wybierzesz si¢ do zwierzchnika, by prosi¢ czy to o godnos¢, czy
urzad, otrzymasz je.

Talizman powigkszajacy majatek i [intensyfikujacy] handel.
Przygotuj talizman, a bacz, by pomyslnie wypadly ascendent i dom
dziesiaty, a takze wladcy tychze, jak rowniez wladcy tych domoéw,
w ktorych sie tamci znalezli, jak réwniez Ksigzyc i wladca jego domu,
a wreszcie dom drugi i nim rzadzaca planeta. Niech tez pan ascen-
dentu w sekstylu lub trygonie przyjmuje pana drugiego domu, be-
nefik niech si¢ znajdzie w domu drugim, punkt znéw losu winien
znajdowac sie albo w ascendencie, albo w dziesigtym domu, zas jego
pan musi nan z przychylnego spoglada¢ aspektu. Nadto pomyslnie
wypas¢ muszg dom jedenasty i jego wladca. Kiedy w ten sposéb
przygotujesz talizman, pilnuj go i w tajemnicy, by nikt go nie zoba-
czyl, przy sobie trzymaj — twoje dzialania przyniosg zyski i w calym
zyciu odnosi¢ bedziesz korzysci.

Talizman powiekszajacy miasta, by sie dobrze rozwijaly. Przygo-
tuj talizman, a bacz, by pomyslnie wypadly ascendent, dom dziesiaty,
a takze wladca tego ostatniego, ktory tez w aspekcie niech si¢ znaj-
dzie z benefikami. Nadto niech w pomyslnej pozycji wypadng wtad-
cy drugiego i 6smego domu, a takze wtadca ascendentu, na ktérego
niech patrza benefiki; dalej, w pomyslnej pozycji musza by¢ wladca
domu, w ktérym znajduje si¢ wladca ascendentu, Ksiezyc, a takze
wladca goszczacego go domu. Wykonawszy, jak opisano, talizman,
zagrzeb go posrodku miasta, a stanie sie to, czego pragniesz.

Talizman dla pozyskania milosci. Przygotuj dwa talizmany, je-
den w godzinie Jowisza, kiedy Panna jest w ascendencie, Ksiezyc za$
wzrasta (a winien si¢ znajdowa¢ w ascendencie, wzglednie czwar-
tym, siodmym lub dziesigtym domu). Drugi znowu w godzinie We-
nus, kiedy ta znajduje si¢ w aspekcie z Jowiszem: malefiki winny sie
znalez¢é w apoklima domu wstepujacego, sam zas ascendent winien
by¢ si6dmym domem poprzedniego talizmanu, jego za$ wladca wi-
nien w trygonie lub sekstylu spoglada¢ na wladce ascendentu po-
przedniego talizmanu. Kiedy w ten sposéb je przygotujesz, polacz je
wzajemnym usciskiem i zagrzeb w ziemi tego, kto chce mifos¢ i wza-
jemnos¢ pozyskac.
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Talizman niszczacy nieprzyjaciot. Talizman éw winien mie¢ po-
sta¢ tego, komu pragniesz zaszkodzi¢ — przygotowac go nalezy w go-
dzinie Marsa, kiedy Ksiezyc znajduje si¢ w Skorpionie; na ile tez
mozna, dba¢ nalezy o niefortunny ascendent — niech si¢ w nim znaj-
da malefiki, albo niech nan w zlowrogim spogladaja aspekcie, niech
tez malefiki i wladca ascendentu wzajemnie jeden na drugi spogla-
daja. Nadto w niefortunnym polozeniu niech si¢ znajda pan czwar-
tego domu i pan ascendentu i niech na siebie wzajemnie spogladaja.
Niech pan ascendentu znajdzie si¢ w czwartym domu, w niepomysl-
nym polozeniu albo tez niech malefik udziela mu gosciny w czwar-
tym domu lub ascendencie. Kiedy przygotujesz talizman, zagrzeb go,
glowa w dot, poza murami miasta, w ktérym wrog przebywa: stanie
sie to, czego pragniesz.

Talizman niszczacy miasta. Talizman musi powsta¢ w godzinie
Saturna, jako ze jest to malefik, i w czasie, kiedy wschodzi ascendent
tegoz miasta, a niech si¢ w nim znajda malefiki, a nie inaczej z pa-
nem ascendentu i panem domu, w ktérym si¢ tenze znajduje. Niech
benefiki beda z daleka od ascendentu i jego pana, od trygonu ascen-
dentu, a takze od czwartego, siddmego i dziesigtego domu. Kiedy
w ten sposob przygotujesz talizman, zagrzeb go posrodku miasta,
a zobaczysz dziwy.

Talizman zapobiegajacy wznoszeniu budynkéw. Nalezy sporza-
dzi¢ dwa talizmany: jeden w godzinie Storica, z Lwem w ascendencie,
drugi w godzinie Ksig¢zyca, kiedy w ascendencie znajdzie si¢ Rak.
Ksiezyc winien wzrastaé, bezpieczny bedac od malefikow, w szyb-
kim biegu. Kiedy wykonasz talizmany, zagrzeb je w godzinie Wenus,
a budowla nie powstanie.

Talizman, ktéry doprowadza do ucieczki uwigzionych. Sporza-
dzisz talizman w formie wi¢znia, ktérego ucieczke chcialby$ spo-
wodowaé, w godzinie Ksiezyca, kiedy ten bedzie w fazie wzrostu,
w szybkim biegu i bezpieczny od malefikéw. Talizman ten zagrze-
biesz w ziemi, kiedy w ascendencie znajdzie si¢ dziesigty dom miasta
[w ktorym jest uwieziony], przy czym twarz winna by¢ zwrdcona
w strone domu tego, kto wiezi owego cztowieka.



Picatrix Latinus 181

Talizman niszczacy wroga. Sporzadzi¢ musisz dwa talizmany, je-
den w godzinie Stonca, kiedy Lew znajduje si¢ w ascendencie, a Ksie-
zyc w apoklima ascendentu, drugi natomiast w godzinie Marsa, kiedy
w ascendencie bedzie Rak, za§ Mars oddalat si¢ bedzie od Ksiezy-
ca. Musisz tez nada¢ im forme¢ podobng do jednego przebijajacego
drugi - zakopac je winiene$ w godzinie Marsa, kiedy w ascendencie
znajduje si¢ pierwsze oblicze Barana. Skoro juz to uczynisz, dziata¢
bedziesz mogt przeciw wrogom na wszelkie sposoby.

Talizman przeganiajacy czlowieka z miejsca zamieszkania. Mu-
sisz go sporzadzi¢ w porze, kiedy w ascendencie znajduje sie kto-
ry$ z krzywo wschodzacych znakéw - jego pan winien znajdowac
sie w apoklima ascendentu, wzglednie w apoklima domu czwartego,
siddmego lub dziesigtego. W podobnej pozycji musi by¢ Ksiezyc. Ta-
lizman ten musisz zakopa¢ na skrzyzowaniu pod Spalong Droga™,
a jego awers winien zwraca¢ sie w strone okolicy, z ktdrej pragniesz
owego czlowieka przegna¢. I zobaczysz cuda.

Talizman rozdzielajacy przyjaciol. Sporzadzisz go pod dowol-
nym ascendentem, ale tak w ascendencie, jak i w dziesigtym domu
znalez¢ sie muszg potezne malefiki, a pan ascendentu i dziesigtego
domu muszg doznawa¢ krzywdy, przy czym malefiki powinny na
nie spoglada¢ ustawione albo w kwadraturze, albo w opozycji. Be-
nefiki znowu winny upadac z pozycji w ascendencie lub dziesigtym
domu®', w podobnej pozycji [jak benefiki wzgledem malefikdéw] be-
dac wzgledem panéw tychze. Drugi talizman musisz wykonaé we
wszystkim tak samo, jak to powyzej opisano, a nastepnie zakopac
kazdy w miejscu, gdzie mieszka jeden z owych przyjacidl, czyniac
to w porze, kiedy w ascendencie znajduje sie¢ znak staly doznajacy
krzywdy od Ogona Smoka lub z innych powodéw. Kiedy tak uczy-
nisz, znienawidzg si¢ i nigdy juz nie polaczy ich zyczliwos¢.

Talizman $ciagajacy, na kogo tylko zechcesz, gniew kréla. Musisz
sporzadzi¢ dwa talizmany zgodnie z wyzej opisanymi zaleceniami.

50 Zob. przyp. 42.
51 Ergo powinny znajdowac si¢ w apoklimata tychze doméw.
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Pan ascendentu musi jednak znajdowac si¢ w apoklima wzgledem
pana dziesigtego domu lub doznawac¢ oden szkody; winien réwniez
spoglada¢ na pana czwartego domu, bedac z nim w kwadraturze lub
opozycji. Talizmany te musisz zakopa¢, kiedy ascendent znajduje sie
w znaku stalym i doznaje szkody. Kiedy tak uczynisz, krél znienawi-
dzi tego, o kim myslafes.

Talizman zapewniajacy obfity potdéw. Przygotuj talizman w ksztat-
cie takiej ryby, jaka zyje w danej rzece, przy czym musisz go przygo-
towac, kiedy w ascendencie znajduja si¢ Ryby. Niech znajduje si¢ tam
réwniez Jowisz, za$ panig godziny musi by¢ Wenus®. Przygotowac
za$ talizman musisz w nastepujacy sposob: najpierw glowe, potem
korpus, na koniec ogon - polaczysz je w oznaczonej wyzej godzi-
nie. Nastepnie zréb ze srebra niewielki stylus i ustaw talizman na
jego szczycie; dalej, przygotuj dzbanek lub inne naczynie o waskiej,
olowianej wlewce. W jego srodku umiesci¢ musisz stylus i rybe na
szczycie tegoz, naczynie za$ napelni¢ woda, a nastgpnie zamkna¢
wlewke woskiem tak, by woda nie mogta si¢ wydostac. Naczynie to
musisz cisng¢ na dno rzeki - zbiorg si¢ przy nim wszystkie znajdu-
jace sie okolicy ryby.

Talizman ulatwiajacy potéw. Co do tego talizmanu, powiada
w swojej ksiedze Alhanemi, ze mial taki i go wyprobowal, przeko-
nujac sie, ze to prawda. A powiada: zréb talizman w ksztalcie ryby,
odlewajgc go, kiedy w ascendencie znajduje si¢ pierwsze oblicze
Ryb, a takze Ksiezyc w koniunkcji z Merkurym; powinno to nastapic
w godzinie Ksi¢zyca. Kiedy juz w ten sposob przygotujesz talizman,
ci$nij go do rzeki, kiedy bedziesz chcial towi¢, a zobaczysz rzecz cu-
downg, bo mnogos¢ ryb zbierze sie w owym miejscu.

Talizman wyplaszajacy skorpiony. W godzinie Stonca przygotuj
talizman w postaci skorpiona ze szczerego zlota — Ksiezyc winien
znajdowac si¢ w ascendencie, czwartym, siodmym lub dziesigtym

52 Te dwie planety wykazujg szczegdlny zwigzek ze znakiem Ryb; Jowisz jako
jego wladca, Wenus natomiast z uwagi tak na asocjacje mitologiczne, jak i na znaj-
dujaca sie¢ w tym znaku exaltatio - wywyzszenie, punkt maksymalnej mocy.
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domu, w znaku Byka, Wodnika lub Lwa, przy czym najlepszy jest
Lew, jako Ze jego natura najbardziej jest skorpionom przeciwna.
Stonice znowu powinno znajdowacé si¢ w znaku Lwa, Saturn nato-
miast w retrogradacji. W pierwszej kolejnosci musisz zrobi¢ ogon,
potem odndza, kleszcze, na samym koncu gtowe. Ta odwrotna ko-
lejno$¢ winna zwrdci¢ twojg uwage i dobrze musisz jg zrozumied,
jako ze przyda ci si¢ w wielu innych dzialaniach. Kiedy zas wszyst-
kie czlonki wykonasz, lewe kleszcze postaw na miejscu prawych,
lewe odnoéze w miejscu prawego, glowe na wlasciwym miejscu, ale
uniesiong, a nie inaczej ogon. Po tym wszystkim przygotuj kolec.
Ogon umies$¢ odwrocony ponad grzbietem, a we wlasciwym miejscu
umies$¢ kraniec - sam siebie bedzie kolcem przebijal. Kiedy juz przy-
gotujesz w ten sposéb talizman, ukryj go w przewierconym kamie-
niu, a musi on by¢ kopalny, potem za$ zakop ten kamien w znaczg-
cym punkcie miasta — uciekng stamtad i nie zblizg sie na odleglos¢
mniejszg od czterdziestu pigciu mil.

Talizman leczacy ukaszenie skorpiona. Talizman w formie skor-
piona nalezy sporzadzi¢ w kamieniu bezahar®’, w godzinie Ksig¢zyca,
kiedy ta znajduje si¢ w drugim obliczu Skorpiona, za$ w ascendencie
stoja Lew, Byk lub Wodnik. Kamien 6w musisz oprawi¢ w zloto, a na-
stepnie opieczetowac stworzonym pierscieniem kadzidlo, rozpusz-
czone w opisanej konstelacji. Ukgszonemu poda¢ nalezy do wypicia
jedna z takich kadzidlanych pieczeci, a natychmiast wyzdrowieje,
a bol ustapi.

Pewien medrzec z ziemi afrykanskiej, ktory cale Zycie trudzit sie
nad sprawdzeniem powyzszego i nad studiami naukowymi, spraw-
dzil skuteczno$¢ imienia wyrytego na plakietce z cigzkiego metalu™,
ktorg zawsze nosil przy sobie. A ilekro¢ kogos ukasil skorpion, ob-
mywal owa plakietke woda i t¢ wode podawal ukgszonemu - ten
natychmiast odzyskiwatl zdrowie, bol zas ustepowal. Twierdzit tez,

% Bezoar — kamien jelitowy, legendarna substancja znajdowana w zoladku
kozy, uniwersalne antidotum leczace wszelkie trucizny.
% Prawdopodobnie chodzi o cyne lub otéw.
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ze jedli nie mial akurat tabliczki z takiego metalu, pisal owe sfowa na
czystej tabliczce zdatng do pisania glinka, choc¢by z6ita czy innymi,
ktére mozna wypi¢. Takg obmywal wodg i ja podawal do wypicia
choremu - bdl natychmiast ustepowal.

Gdyby nie lek przed nadmierng rozwlekloscia, opowiedziatbym
tutaj o jego cudownych dzietach, jakich dokazal przy pomocy owych
stow, jako ze wielka jest liczba ludzi, ktorym podat 6w napitek i nie
daloby sie o nich krétko opowiedzie¢. Skoro jednak widzialem sku-
teczno$¢ tychze imion, postanowilem wymienic¢ je w naszym dziele
(co wigcej, w tym rozdziale). A s3 to stowa nastepujace: zaare zaare
raam zaare zaare fegem bohorim borayn nesfis albune fedraza affeti-
he taututa tanyn zabahat aylatricyn haurane rahannie ayn latumi-
ne queue acatyery nimieri quibari yehuyha nuyym latrityn hamtau-
ery vueryn catuhe cahuene cenhe beyne %. Stowa te zapisa¢ nalezy
w siedmiu dokladnie, nie mniej i nie wiecej, linijkach, przy czym
znak Salomona musi sta¢ na poczatku siddmej. Niektorzy twierdza
tez, ze nalezy je zapisa¢ w pierwszy czwartek maja, inni, ze w pierw-
szy czwartek dowolnego miesigca. Ja jednak widywatem je zapisywa-
ne niezaleznie od dnia i miesigca. Bacz jednak, by nie popelni¢ btedu
w samych stowach, w ich formie czy wygladzie - generalnie nie moze
sie w nich pojawi¢ omylka. Widzialem tez, jak pewien medrzec owe
stowa, ktore powyzej zapisano bohorim, zapisywal nohorim, to jest
przez n, ja jednak zapisuje je, jak powyzej, przez b. Mowie zas to, by
jasne byly dla ciebie tajniki tej nauki.

Talizman zapewniajacy milo$¢ w malzenstwie. Z zimnego i su-
chego metalu przygotuj wyobrazenie dziewczyny, a musisz je przy-
gotowad, kiedy w ascendencie stoi Panna, przy czym w tym wlasnie
znaku znajduje si¢ Merkury, za§ w obszarze promienia znajduje si¢
nadto podtug ukladu® almutaz, to jest pan calego horoskopu. Dzieta
tego winiene$ dokona¢ w godzinie Merkurego, czyniac to, poki nie
ukonczysz wizerunku. Dalej, musisz przygotowaé drugi talizman,

> In figura, gr. kata schema - planeta znajduje si¢ w danej pozycji nie jako taka,
ale bedac polaczona z danym punktem poprzez aspekt.
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tym razem w formie mlodzierica - a przygotujesz go, kiedy Merkury
znajdowac sie bedzie w Pannie, powracajac tym samym do punktu
pierwszego wizerunku, albo tez kiedy znajduje si¢ w Bliznietach.
Wystrzegaj si¢ jednak réznicy wzgledem ascendentu: kiedy zatem
Merkury znajdzie si¢ w Pannie, nie stawiaj w ascendencie Blizniat,
kiedy za$§ w Bliznietach — Panny. Przeciwnie: ktérekolwiek stanie
w ascendencie, w tym musi si¢ znajdowa¢ Merkury. Kiedy w taki
sposob przygotujesz owe dwa talizmany, polacz je wzajemnym usci-
skiem, a rece jednego winny spoczywac na bokach drugiego - tego
wszystkiego dokona¢ musisz w godzinie Merkurego, zaréwno przy
ascendencie Panny, jak i Bliznigt. Talizmany te musisz otoczy¢ petla
z tego samego metalu, w ktérym zostaly odlane, a nastepnie zako-
pac na ruchliwej ulicy miasta. Kiedy tak uczynisz, kobiety polacza
sie z mezczyznami wzajemng mitoscig. Podobnie musisz uczynic,
kiedy kto$ pragnie pozyskac czyjas wzajemnos¢, zakopujac talizman
w miejscu, w ktérym chcesz, by sie zwigzali.

Talizman niszczacy miasta, domy i inne. Talizman 6w przygo-
towac¢ nalezy w czasie, kiedy w ascendencie stoi [ten sam znak],
ktéry stanowi ascendent samego miasta (o ile go znasz), wzglednie
w ascendencie samej interrogatio”. W niepomy$lnym polozeniu
znajdowac si¢ musza tak sam ascendent, jak i dom czwarty, a takze
pan ascendentu, Ksi¢zyc, pan znaku, w ktérym znajduje si¢ Ksiezyc,
pan znaku, w ktérym przypada ascendent, a wreszcie dom dziesigty
i jego wladca. Kiedy przygotujesz talizman, zakop go na srodku mia-
sta, a stanie si¢, czego pragniesz.

Talizman zwiekszajacy zyski lekarza. W cynowej plakietce wy-
ry¢ trzeba wizerunek czlowieka zasiadajacego na krzesle, przy nim
narzedzia medyczne; wykonaj tez wizerunek cztowieka stojacego,
z pojemnikiem na uryne w reku, proszacego tamtego o porade.
Obydwa musisz wykona¢, kiedy w ascendencie stoja Byk lub Waga,

% Logiczne: Merkury wlada obydwoma wspomnianymi tu znakami.
7 Mowao punkcie, ktory stanowiascendent dociekania, a wigcascendent w pew-
nym sensie zastepczy.
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Mars znajduje si¢ w ascendencie, natomiast Glowa Smoka posrodku
nieba®®. Kiedy juz to zrobisz, poldz owa tabliczke, na ktorej znajduja
sie oba wizerunki, w miejscu, do ktérego majg przychodzi¢, a zoba-
czysz, ze w cudowny sposdb ludzie beda zbierac si¢ w tym miejscu.

Talizman zwiekszajacy zniwa i przyspieszajacy wzrost roslin. Na
srebrnej tabliczce narysuj siedzacego czlowieka, wokol niego plony,
drzewa i rosliny - zréb to, kiedy w ascendencie stoi Byk, w Byku
znajduje si¢ Ksiezyc, ktéry oddalajac si¢ od Stonca, zmierza w strone
Saturna. Tabliczke t¢ zakop w dowolnym miejscu: wszystko, co tam
posiejesz lub zasadzisz, bedzie szybko roslo, a nie dozna przy tym
szkody od zwierzat, ptactwa, burzy czy Zadnej innej plagi.

Talizman spedzajacy kamice. Na plakietce z czystego zlota nalezy
sporzadzi¢ wizerunek Iwa trzymajacego w fapach kamien tak, jakby
z nim skakal, a zrobi¢ to trzeba w godzinie Stonca, kiedy w ascen-
dencie stoi pierwszy stopien drugiego oblicza Lwa. Chory, ktdry be-
dzie taka nosil plakietke, natychmiast dozna ulgi, co tez wielekro¢
udowodniono.

Talizman eliminujacy choroby i wystepki bedace pochodnymi
czarnej z6lci, jesli chcesz oddali¢ dolegliwosci melancholiczne®,
wzmocni¢ czyje$ zdrowie, a takze powstrzymac kogo przed popet-
nieniem wystepku. Przygotuj talizman w czystym srebrze w godzinie
Wenus, kiedy Ksiezyc znajduje si¢ w ascendencie, czwartym, siod-
mym lub dziesigtym domu, a w pozytywnym aspekcie spoglada na
Wenus. Pan domu szdstego winien spoglada¢ na punkt losu w trygo-
nie lub opozycji, pan za§ domu 6smego znajdowac si¢ w czwartym,
w aspekcie z Merkurym. Bacz tez, by sam Merkury nie znajdowat sig
w retrogradacji, palony promieniami Stonica, ani w aspekcie z male-
fikiem. Talizman ten nalezy sporzadzi¢ w niedziele, w ostatniej go-

¢ To jest w czwartym domu solarnym.

% J.M. Greer i Ch. Warnock (The Picatrix. Liber Rubeus Edition, Adocentyn
Press [London] 2010-2011, s. 48, p. 70) stusznie w mojej opinii przyjmujg, ze poja-
wiajace si¢ w oryginale mechanicas jest bledem drukarskim.
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dzinie dnia, pan za$ ascendentu winien si¢ znajdowa¢ w dziesigtym
domu. Tak przygotowany talizman usuwa wspomniane tu stabosci.

Musisz wiedzie¢, ze wladza talizmanéw i moc, jakg posiada-
ja, a takze wykazywane efekty nie przypadaja im inaczej, jak tylko
z powodu cial niebieskich - kiedy zatem owe talizmany powstaja
podlug obrotéw niebios, nie ma nic, co mogloby im przeszkodzi¢
czy je zniszczy¢. Co za$ nalezy mie¢ na uwadze przy ich odlewaniu:
te, ktore stuza mitodci i zyczliwosci, odlewac nalezy, kiedy bedacy
w pelni Ksiezyc znajduje si¢ w aspekcie benefikow; baczy¢ tez trze-
ba, by w takich kwestiach nie czyni¢ niczego, kiedy znajduje si¢ on
w aspekcie malefikéw czy zmniejszong ma tarcze. Dla przykladu:
talizman, ktéry stuzy wzbudzaniu mitodci i zyczliwosci, przydatny
w wizytach skladanych krélom lub moznowladcom, przygotujesz w
poniedzialek, dzien Ksiezyca, kiedy ten stoi w pelni, a znajduje si¢
w Strzelcu, Byku, Raku lub Rybach (jego dziatanie bedzie jeszcze sil-
niejsze, jesli znajdzie si¢ w Glowie Smoka), przy czym znajdowac sie
musi w szczes$liwym i odpowiednim dla dzieta domu lunarnym. Sam
znow Ksiezyc winien faczy¢ sie z Wenus w godzinie Jowisza, ten za$
musi znajdowac¢ sie w Rybach, Strzelcu lub Raku, a z nim Ksiezyc.
Talizman wspomagajacy zle intencje uczyni¢ nalezy w przeciwnych
okolicznosciach, to jest, gdy Ksiezyc znajduje sie w ztowrogiej stacji
wraz z planetami o niepomyslnym wplywie lub polozeniu, ewentu-
alnie spoglada na takowe z aspektu kwadratury lub opozycji. Jesli
bedziesz mial na to baczenie, osiagniesz swoj zamiar we wszystkich
dzialaniach. Zwr6¢ tez uwage, ze wszelkie dzialania nocne sg we
wszystkim, co wyzej powiedzialem, potezniejsze od dziennych.

Nadto, co w owych dziataniach konieczne i bez czego nic nie
mozna osiaggnaé, w dzielo przela¢ nalezy cala wole i wiare tak, by
duch zlaczyt si¢ z moca niebios - woéwczas wszystko uwienczy od-
powiedni rezultat. Powiada tez Platon w Ksiedze aforyzmow: ,,Kiedy
stowo mowiacego zgadza sie¢ z jego intencjg i przekonaniem, poru-
szenia doznaje, kto stucha. Przeciwnie, jesli inaczej uczynisz”. Taka
jest zatem zasada faczenia woli z wiarg w modlitwach, to réwniez,
kiedy musimy o co$ blagacd, jest pierwsza zasada w zanoszeniu do
moznych présb o to, czego pragniemy.



188 Picatrix Latinus

Konieczne jest rowniez, by wykonanie tych dziel ukry¢ przed
ludzmi i $wiatlem slonecznym i by nikt nie mial pojecia o owych
dzialaniach, jak tylko wierny przyjaciel i wyznawca nauki — nie moze
by¢ niedowiarkiem i szydzi¢ z dziet i mocy duchéw niebianskich czy
samych tych sil, ktére dzialaja w tym $wiecie, czy tez z tego, ze dziet
dokonujg te wlasnie duchy. Na poparcie przytocze tu stowa Thebita
Ben Korata® w ksiedze De imaginibus: ,nauka o talizmanach stano-
wi szlachetniejszg cz¢$¢ astronomii”. Dodaje tez: ,,kiedy brak ducha,
cialo nie posiada zycia”. Mowi tak w odniesieniu do tych talizmanéw,
ktére nie powstaly w stosownym i dobrym czasie, przez co nie byly
zdolne do przyjecia duchéw planetarnych, a przez to podobne
byly do ciat zmartych - w nich bowiem brak ducha. Kiedy jednak
powstaja w czasie dobrym i stosownym, przyjmuja ducha i tchnienie
sit planet, przez co podobne beda do cial zywych, a p6jda za nimi
cudowne efekty.

Powiada Arystoteles w swoich Libri imaginum®': ,Co w talizma-
nie jest lepsze i znamienitsze, pochodzi od siedmiu planet, a dtuzej
sie utrzymuje, jesli spoglada na rzecz Los”. Odnosi sie tutaj do spro-
wadzania na ziemi¢ duchéw i mocy nieba. Powiada tez, ze istnie-
ja imiona duchéw, ktére to imiona, jesli je kto przywoluje, a same
duchy chce nakloni¢, by w dot zstgpily, a takze ich moce, w swojej
godzinie moga go zabi¢, o ile nie bedzie dobrze wyuczony i $wiado-
my natury ducha i planety stosownej dla danego dziela, tak by ducha
przyciagnac i by w cialo jakie$ go przyjac.

W taki wlasnie sposéb dochodzi do skutku to, o czym opowia-
daja inni, ktorzy dzialaja przez wigksze niejako imie, a twierdza, ze

% Thabit ibn Qurra al-Harrani (826-901) — wybitny uczony i ttumacz czaséw
kalifatu abbasydzkiego, znawca matematyki i astronomii, ttumacz m.in. Archime-
desa, Euklidesa i Ptolemeusza. W tradycji reprezentowanej m.in. przez Picatrix Tha-
bit jest nade wszystko dziedzicem Ptolemeusza, autorem kilku pism par excellence
astrologicznych.

¢ Co nie dziwne w $wietle renomy, jaka cieszyl si¢ Stagiryta jako filozof
i uczony (w szczegdlnoéci badacz natury), w tradycji ezoterycznej Arystoteles jest
autorem wielu dziel o magii.
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przez site tychze [talizmandw] zdolni s3 zmienia¢ natury rzeczy, czy-
nigc cuda w tym $wiecie; wieksza zas$ czes¢ tych, ktérzy dzialaja przez
wspomniane imig, co do tego wlasnie si¢ nie zgadza. Réwniez ja jed-
ng ksiege poswigcilem temu imieniu i temu, jak je nalezy rozumie¢,
a wyjasnitem to w ekspozycji kazdego.

Teraz wroce do stow Arystotelesa, ktdry powiedzial, ze wypowia-
dat sie w stfowach wlasciwych nigromancji, cho¢ nic nie ma, co by
wychodzito poza firmament nieba, ani nie ma podobnej mocy $cia-
gania ducha, ale stowa nie posiadaja takiej mocy jak tylko z nakazu
wielkiego i wspanialego Boga, ktory swoimi nakazami duchy poru-
sza, zawracajac je w drodze i ku centrum ziemi kierujgc. Tak méowi
Arystoteles.

Wszyscy znowu medrcy, ktorzy sie co do tej nauki wypowiada-
li, zgadzajq si¢, ze stowa wraz z modlitwami maja wielkie znaczenie
w wytwarzaniu talizmandw, przyczyniajac sie¢ do dopelnienia tak
dzialania, jak i rzeczy jako takiej. Powiada zatem medrzec Thoos:
»sfowa w talizmanach sg jak duch w ciele, poruszajac duchy i moce
w kierunku danego dziela”; zwlaszcza kiedy stowo tego, kto tworzy
talizman, wigze sie¢ z wolg dzialajacego i pewnoscig: wowczas podlug
owego szlachetnego elementu powstaje to, co decyduje o kompletno-
$ci talizmanow i wypowiadanych stow. Te zas, ktore - jak powiedzia-
fem - tu sygnalizuje, sa tym, co méwiag w stowach stosownych dla
dziet, o ktorych mowa w naszych ksiegach.

Dla przykladu, tworzac talizman wzniecajacy milos¢ i jednos¢,
powiesz, co nastepuje: ,Niech zlacza sie N. i N., tak jak facza sig
ogien i powietrze, ziemia i woda. Niech duch N. podazy do N., tak
jak promien Slonca, dazac do nich, porusza $wiatlo Swiata i jego
moce; niech w ogladzie N. przyozdobi N. i jego dziela, tak jak niebo
zdobig gwiazdy, drzewo zdobig kwiaty. I postaw lotnego i wzniostego
ducha N. ponad N., tak jak wode postawiono na ziemi, a niech N. nie
ma mocy jedzenia, picia, snu, radosci czy zabawy, jak tylko przy N2

Jesli znoéw starasz sie o rozdzielenie kogo i chcesz miedzy ludz-
mi zaprowadzi¢ wrogo$¢, powiesz: ,Rozdziel i oddal N. od N. przez
moc tych duchéw i planet, tak jak §wiatto oddzielone jest od mroku”;
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I dalej: ,Niech wkroczy miedzy nich nieprzyjazn i wrogos¢, jak wro-
gie s3 sobie ogien i woda”.

Jesli znow chceesz polaczy¢ kogos z jedng niewiastg albo z wielo-
ma, powiesz: ,,Niech ci¢ zwigze duch z wolg N. (jesli celem jest uzy-
skanie wzgledow jednej), wzglednie z wolg wszystkich innych (jesli
wszystkich) i niech owo dzieto dojdzie do skutku przez moc i potege
duchoéw i planet, tak jak zachodzi zebranie i zwigzanie gor i kamieni”.

Jesli znéw chceesz kogo od takiego powiazania uwolni¢, powiesz:
»Niech rozluznieniu, niech rozwigzaniu ulegna, niech przepadna
wiezy ducha, ktore petaja wole N., zwigzanego i spetanego w niewoli
takiej to a takiej lub wielu niewiast, przez moce duchéw i planet, tak
jak topi si¢ wosk od ognia, jak Storice niszczy ciemnosci i ich duchy,
jak ciepto stoneczne topi $nieg”.

Jesli bedziesz chcial powstrzymac ludzi od szkalowania czy
to wlasnej osoby, czy kogo$ innego, wowczas powiesz: ,,Okryj N.
plaszczem jasniejacego blasku, a odetnij oden jezyki ludzkie, okryj
ich oczy plaszczem duchéw, ktéry oddali oden zlowrogie zaklecia.
A niech zniszczejg ich jezyki i zle zamiary”

Jesli znow bedziesz si¢ staral, by kogo nienawidzono i by Zle o nim
inni méwili, powiesz: ,,Niech niszczeje i psuje si¢ N. z mocy i potegi
owych duchéw i planet, niczym od promieni stonecznych niszczeje
i przepada gestos¢ przemozna chmur, niech wrogie mu duchy przy-
lgna do cudzych jezykow, by go niszczyly tak, jak pociski wystrzelo-
ne z oblezniczej machiny niszcza cialo”

W czasie pracy bacz réwniez, by$ nie chybil ktorego$ z przepisa-
nych stow w kontekscie samych wykonywanych dziatan: przeciwnie,
wypowiadaj je w sprzyjajacych twoim dziataniom warunkach, tak by
je dodatkowo wspomoc.

Zachowaj powyzsze wskazowki w pamieci, a okazg si¢ wielce po-
mocne i przydatne w pracy nad talizmanami: od nich wychodzac
i ich uzywajac jako stopni posrednich, zdolasz sporzadzi¢ wszyst-
kie talizmany $wiata. To jednak, z czego przygotowujesz talizman,
podobne by¢ musi i proporcjonalne wzgledem natury tego, czego
przygotowujesz wizerunek, czy to dobroczynny, czy tez przeciwnie.
W dalszym wywodzie zamierzam powiedzie¢, ktdrej planecie ktore
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przypadaja metale, zwierzeta, drzewa, tynktury, kadzidla czy ofia-
ry. Uzyjesz ich w wielu dziataniach, tak samo jak medyk korzysta
z wielu lekarstw i wielu gatunkéw [substancji], jak tez korzysta z po-
stuszenstwa pacjenta co do zachowywania diety czy przyjmowania
lekarstw jako takich - tym mianowicie sposobem swdj cel osiaga.
Jednak podstawa wszystkich tych dzialan jest nalezyta obserwacja
ruchu planet i konstelacji niebieskich. I tak starozytni medrcy greccy
zwyKkli byli czeka¢, poki planeta nie znalazla si¢ w swoim geuzahar,
to jest wezle wstepujacym®. Chcieli tez, by znajdowal si¢ on po-
$rodku nieba [tj. w Medium Caeli], za$ okadzenia dokonywali przy
pomocy substancji zgadzajacych sie z owg planeta, sprawujac ofiary
i odmawiajac stosowne modly, a proszac o to, czego chcieli. I, czego
chcieli, dostawali. Mowili tez, Ze maja zwyczaj dziata¢, kiedy plane-
ta znajduje si¢ w tzw. auge, to jest apogeum, i podobnie dostawali,
o co prosili. Nalezy tez zauwazy¢, ze efekty byly trwalsze, jesli planeta
mialta odpowiednie znaczenie w horoskopie urodzinowym czlowie-
ka, ktérego dotyczylo dzialanie. Wszystko to musisz nalezycie przy-
swoit, jesli chcesz osiagnac, czego pragniesz.

Rozdzial szdsty: O bytach, ktory kazdemu przypada
stopien w hierarchii, a takze o tym, skad wiadomo,
ze czfowiek mniejszym jest §wiatem, a do wiekszego
sie upodabnia

Bacz, ze wiedza jest tym, co szczegdlnie godne i wzniosle: kto do
niej dazy i jej uzywa, zyskuje wlasng godnos$¢ i status. Wiedza

¢ Takie rozumienie terminu sugeruje Carmen Ordonéz de Santiago w pracy

El pronéstico en astrologia. Edicién critica y comentario astrolégico de la parte vi del
»Libro conplido en los iudizios de las estrellas de Abenragel”, Madrid 2006. Praca do-
stepna jest online pod adresem: http://eprints.ucm.es/8579/1/T29306.pdf (dostep:
14.02.2015).
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tez istnieje tak, jak i stopnie, bo kiedy jedno, co poznawalne, pozna-
my, zaraz si¢ inne pojawia. Ten zatem jest cztowiekiem doskonatym,
kto doszedt do najwyzszego stopnia wiedzy, a same stopnie wiedzy
umitowal: takich tez w jezyku Grekéw nazywa sie filozofami, co faci-
na oddaje jako milosnicy madrosci, sciencie amatores. Ten wiec, kto
nie trudzi si¢ pozyskiwaniem wiedzy, ulomny jest i nie ma godnosci,
a jedynie z nazwy jest czlowiekiem, bo forme i posta¢ ma czlowie-
cz3®. Kiedy jednak zdarzy mu si¢ przyjrze¢ dyscyplinom wiedzy,
dzigki ktérym rozpozna, czym jest on sam jako czlowiek, i ze jest on
mniejszym $wiatem, podobnym do $wiata wigkszego, i ze jest cia-
fem, ktére dopetnia duch rozumny, ozywionym i rozumnym, i ze
z trzema tymi duchami oddzielony jest od wszystkich rzeczy swiata
i wszystkich zwierzat, o ile jest rozumny. Owo ,,rozumny” oznacza
za$ tyle, co ,,poznajacy’, poniewaz ludzie potrafig ogarniaé rzeczy
przypadkowe, rozgranicza¢, co nieprawdziwe, a takze rozpatrywac
to, co jest w $wiecie, i w ktorym sg punkcie $wiata, a to dzigki wtas-
ciwej sobie wiedzy i zmyslom, a takze zachowywac dzieki wlasnej
potedze i mocy to, co uslysza. Przez to zatem dostrzega swoim zmy-
stem, co zdarzy¢ si¢ moze za dnia i w czlowieku, czyli w mniejszym
$wiecie, poniewaz jest to podobne do tego, co w wigkszym, do ktdre-
go upodabnia si¢ swoim ksztaltem, a takze tym, co si¢ w nim znajdu-
je. Podobny jest tez do zwierzat w tym, co naturalne, odrdzniaja go
jednak od nich nauki i dyscypliny wiedzy. Zna sze$¢ rodzajow ruchu,
ma twarde kosci, a wszystko, co porusza si¢ w poziomie, utozone
w linii prostej; palce i dfonie ma utozone w linii prostej, glowe okra-
gla i posiada osad. Przyswaja dyscypliny wiedzy i pisma, wynajduje
nauki, podporzadkowane mu sg inne zwierzeta, on za$ zadnemu nie
jest podporzadkowany. Zna $miech i ptacz, wyrazajac tym ostatnim
smutek. Jest w nim moc Boga i znajomo$¢ sprawiedliwosci, by mogt

¢ Na temat miejsca istoty ludzkiej w scala entium i zwigzanych z tymze kompli-
kacji zob. chocby: A. Kliszcz, Homo - humanista - humanizm. Humanizm w Zréd-
tach stownikowych, [w:] Humanizm: historie pojecia, red. A. Borowski, Warszawa
2009, s. 7-37.
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rzadzi¢ panstwami. Jest wizerunkiem posiadajacym wewnatrz swiat-
fo, jako ze cialo jego jest wizerunkiem. Ma moc duchows i proporcje
postaci. Wie, co dlan pomocne, a co szkodliwe. Dziata dzieki prze-
mys$lnoéci i sztukom, a podobnie od innych sztuka go i przemyslnos¢
powstrzymuja. Wynajduje wtajemniczenia i ich zawito$ci, sprawia
cuda i cudowne talizmany tworzy, zachowujac forme rozmaitych dy-
scyplin. Rézni sie przy tym od wszystkich istot Zzywych obdarzonych
zmystami. Sam Bég uczynit go twércg i wynalazca swoich dyscyplin
i nauk, egzegeta swoich przymiotéw, zdolnym do objecia swoim
profetycznym duchem wszystkich rzeczy $wiata, depozytariuszem
swojej madrosci, pojmujacym wszystkie rzeczy i wszystkie zwigz-
ki, co tylko dochodzi do skutku w wiekszym $wiecie. I tak cztowiek
ogarnia swoim zmystem wszystkie zwiazki i wszystkie uklady tego
$wiata, a one jego nie ogarniajg — wszystko tez jemu stuzy, on za$ nie
stuzy niczemu. Glosem upodobni¢ sie¢ moze, jesli zechce, do kazdego
zwierzecia, a takze potrafi wltasnymi rekoma wykonaé¢ podobne im
formy, swoim za$ jezykiem potrafi wyliczy¢, wypowiedziec¢ i objasnic¢
ich nature i dzieta. Nie ma za$ innej istoty zywej zdolnej jego ogar-
na¢, zadna nie potrafi tez swego glosu odmieni¢ ani tez do innego
dostosowac: tak oto kogut, lew czy pies nie potrafig swoich zmieni¢
gloséw. Sam tylko czlowiek swoim przyrodzonym glosem zdolny
jest odda¢ dzwigki wydawane przez wszystkie inne zwierzeta czy we-
dle woli zmieni¢ ich forme i podobienstwo. Siebie samego zacnymi
¢wiczy obyczajami, a takze zwierzetami kieruje, obyczaj im ukazu-
jac. Ma geste cialo i rzadkiego ducha, a wiec cze$¢ jego jest cigzka
i gruba, cze$¢ zas ulotna i wzniosta. Czes¢ zatem ulotna przynalezy
zyciu, ciezka za$§ $mierci; jedna ma medium stale, druga ruchliwe,
jedno medium jest uformowane, drugie nie, jedno jest noca, dru-
gie dniem, jedno $wiatlem, drugie ciemnoscig, jedno jest widoczne,
drugie ukryte, jedno czuje, drugie za$ tylko zmystem pojmuje, jed-
no przymusza, drugie jest przymuszone. On jeden doznaje wstydu
z powodu niegodziwych czynéw, z wyboru czyni, co czyni, odczuwa
zal z powodu niektorych czynéw. Ztozony z materii gestej i rzadkiej,
ma co$ w sobie z ciezaru ziemi, rzadko$ci powietrza, cieploty ognia
i chtodu wody - z nich powstaje jako zréwnowazony w swojej mocy
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zywotnej. Cieplo ognia rozpozna¢ mozna po cieplocie, jaka posiada,
a nie inaczej chtéd po dostrzegalnym w nim zimnie: tego typu ele-
menty rozpoznawalne s3 w nim z samej kompozycji.

Forma jego glowy podobna jest w swoim ksztalcie i kraglosci
do formy nieba. Do jego tez czltowieczej postaci ulega przytaczeniu
w ogolnosci wszystko, co wzniosfe.

Ogolng forma czlowieka jest w ogdlnosci zasada formy ducho-
wej, ogolny zas duch jest zasada ogolnego zmystu, ten za$ jest zasada
$wiatla, od ktérego zmyst pochodzi. Swiatlo zatem jest materig zmy-
stu ogdlnego, a wyzsze jest nad wszystkie inne, materia natomiast
zawsze jest oden gorsza i wzgledem niego prosta. I tak sklada sie
czlowiek z formy zlozonej cztowieka, jako Ze wszystkie inne mu stu-
23 ciala i sam z innymi jest z natury polaczony.

Kto zatem to wszystko zapragnie pozna¢, winien by¢ skromny,
sktania¢ sie ku dobru, a takze winien by¢ czystych obyczajow, wolny
od wszelkiej zmazy cielesnej i od wszystkich mnieman, jako ze tak
usposobiony zdolny bedzie wiasnym zmystem ogarnia¢, dostrzega¢
i o tej rzeczy swiadczy¢.

Powiedzialem juz wcze$niej, ze oddalili$my sie od pierwotnego
celu tej ksiegi, jako ze to, co tu zostalo powiedziane, stanowi funda-
ment tego, na czym opiera si¢ caly wywod, a dotyczy wiedzy o magii.
Jesli mianowicie trudzi¢ si¢ bedziesz dyscyplinami wiedzy i pozna-
niem rzeczy, a takze ich znaczen, wowczas zdotasz pojaé i zrozumiec,
czym jest nigromancja i magia. Tej zasady trzyma si¢ Platon w ksie-
dze owej, ktdra sam opracowat i zatytulowal Timajosa, ktora wielce
symboliczng ma wymowe. Zasade owa przedstawil najlepiej w tym,
ze tajemnie mowil, jak to w zwyczaju majg medrcy, ktorzy kryja i za-
staniajg swoja madro$¢ tak, by niegodni i glupcy nie mieli do nich
dostepu. Podobnie tez inny medrzec, imieniem Zadealis®, uczynit
we wlasnym dziele, gleboko ukrywajac sens swego wywodu.

Zastona i glebia stow jest zatem wzniostoscig medrcow, ktorej nie
mozna pojac¢ bez diugiego namystu. Na nich tez spoczywa to, jak da-

¢ Tmig jest najpewniej pochodng hebrajskiego tzaddiq, medrzec.
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lece da si¢ z nich wydoby¢ ukryty sens i pojecie; a wydobywa si¢ z in-
nych intencji, te za$ poja¢ mozna z pierwszego rozumienia i ogladu.
Wiedza ta dzieli sie na dwie czesci, z ktorych jedna jest jawna, druga
natomiast ukryta. Ukryta posiada charakter gteboki: gtebokim zna-
czeniem jest to, ktdrego nie mozna ogarnac bez wczesniejszych, a tez
stara¢ sie trzeba, az je w koncu rozumowanie odstoni i odkryje. Jesli
zatem kto gorliwie bada te rzeczy, jak to wyzej powiedziano, dostanie,
czego chcial, odstoni si¢ przed nim, co ukryte, a osiagnie, czego prag-
nal. Wiele jest mianowicie $ciezek i drég do otrzymania tego, czego
pragniemy, jedne z nich przez dowdd jawny wracaja do ukrytego,
podobnie jak galezie doprowadzaja do wspdlnego pnia, by razem sie¢
wszystkie polaczy¢, albo tez jak swoje odczucia i myéli uzgadniamy
z wiarygodnymi stowami $wietych mezéw czy swietego meza. W ten
tez sposdb osiagniesz pelni¢ i doskonato$¢, siegajac tego, czego prag-
niesz, a takze odslonia si¢ przed tobg sensy jawne i ukryte owych
stow. Wybierzesz tez, ktdra zechcesz z wyzej wspomnianych drog, by
do wiedzy dazy¢ i dochodzi¢, a co ukryte odstoni¢ - ale jedng tylko
z wymienionych, bo w ten sposob zdolasz osiggna¢, czego pragniesz,
przyswoi¢ wiedze, jej wlasciwe rozumienie, a takze pojaé wszystko
i wszystkie znaczenia w ich porzadkach.

Rozdzial siodmy: W ktérym miejscu uniwersalne;j
hierarchii stoi kazda rzecz tego swiata, a takze o innych
ukrytych przez medrcow tajemnicach, ktore w ksiedze
tej zamierzamy ujawnic

Wszystko, co tego $wiata, uporzadkowane jest wlasnym po-
rzadkiem, ktéremu podlega. Pierwszym zatem, lepszym,
pelniejszym i wyzszym nad wszystko, co si¢ w §wiecie znajduje, jest
sam Bog, ktdry tworcg i stworzycielem jest wszystkiego. Dalej w ko-
lejnosci idzie rozum albo intelekt, po nim duch, po duchu materia
- te pozostaja nieruchome, niezmienne, a nie podlegaja zmianom
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ani jako$ciowej, ani przestrzennej. Dalej jest niebo naturalne, ktdre
nazywa si¢ pierwszym poruszliwym i ktére jako pierwsze doznaje
zachodzacych w $wiecie powstawania i giniecia. Dalej jest niebo
gwiazd statych - od niego zaczynajg si¢ inne nieba we wlasciwym
sobie porzadku, az po niebo Ksi¢zyca. Dalej znajduje si¢ materia
powszechna, to jest pierwsza — w niej za$ porzadek wszystkich rze-
czy tego $wiata, ktdre s3 w nich, ale ich nie wida¢. Po tej materii sg
elementy, ktére w niej powstaja — te na nig nie dzialajg i dziala¢ nie
moga. Dalej, po owych elementach, znajdujg si¢ mineraly, potem ro-
sliny, dalej za$ idg zwierzeta, na koncu zas zwierz¢ rozumne. Urzg-
dzenie tego porzadku jest odmienne od innych - inne mianowicie
rozpoczynaja si¢ od intelektu, ktdry szlachetniejszy jest i wyzszy od
wszystkich rzeczy, i w d6t schodzac, do podlejszych przechodza, poki
nie dojda do nieba Ksig¢zyca, po nim za$ przechodzg od podlejszego
do szlachetniejszego az do czlowieka, ktory jest najszlachetniejszym
z bytéw istniejacych ponizej nieba Ksiezyca. W nim bowiem zawie-
ra sie wiedza, madro$¢ i jawne dociekania. Dlatego tez powiniene$
wiedzie¢, ze kto zamierza zajmowac si¢ dyscyplinami wiedzy, musi
czyni¢ to za ich posrednictwem. Kto za$ nad tym sie¢ trudzi, cieszyt
sie bedzie powodzeniem i uniknie tego nieszczgscia, o ktérym mowi
medrzec: ,Nie ma nic posrod ludzi gorszego niz na modle sofistow
chcie¢ wydawac¢ sie madrym, madrosci nie posiadajac”. Z tego wilas-
nie wzgledu dochodzg wiedzy ci tylko, ktorzy prawdziwie sie trudza
- kto$ pobawiony prawdziwej wiedzy jest bowiem czlowiekiem tylko
Z NAZWYy.

Dowiedz si¢ zatem, Ze rzeczy tego $wiata majg i inne porzadki,
i inne podzialy, o ktérych méwi¢ tu zamierzam dla wyostrzenia in-
telektu, by tym bardziej si¢ w naukach ¢wiczyt. Potem zauwazysz
w nich i zrozumiesz tajemnice medrcow. Jest zatem taki porzadek:
najpierw zasada, potem wyzsza materia, potem element, dalej ma-
teria, potem forma, dalej natura, cialo, przyrost, zwierze, cztowiek,
mezczyzna, potem za$ jednostkowi ludzie o wilasnych imionach.
Pierwsza jednak zasadg jest wspdlna materia wyzsza, ktdra stoi po-
nad materig i przypadloscia, a materig nazywana jest tylko w sensie
materii w ciele. Jest ona powszechniejsza niz elementy, jako ze nie
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zna ograniczenia, element za$ bez ograniczenia istnie¢ nie moze.
Nadto element jest wspolny innym materiom, jako ze jest cialem
prostym i przyjmuje jako$ci, materia za$ jest uporzagdkowanym dla
przyjecia formy zbiorem elementéw. Jest tez materia powszechniej-
sza od formy, jako ze przed przyjeciem formy jest prosta, po przy-
jeciu za$ jest materia i formg. Przykladowo: miedz jest materig dla
<formy> wazy, drewno natomiast dla formy krzesta. Kiedy za$ przyj-
muja ruch i zmiane jako$ciows, jest to moc zmieszana, a z tym po-
wstaje natura. Kiedy w dodatku do natury dostaja zarazem i barwe,
wzrost i pomniejszenie, wowczas powstaje cialo. Cialo znéw dzieli
sie przez wzglad na przyrost i zmniejszenie: ze wzgledu na przyrost —
na zwierze i co zwierzeciem nie jest; zwierze znéw na czlowieka i co
nie jest cztowiekiem; czlowiek na mezczyzne i kobiete; maz znéw na
pojedynczych, poznawalnych ludzi.

Jest wiec materia uporzagdkowanym dla przyjecia formy zbiorem
elementéw. Dzieli sie za§ materia na dwie czedci: jedng jest materia
prosta, ktéra nie przyjmuje innej formy zfoZonej niz forma elementu,
a wiec ziemi, powietrza, wody i ognia, a z jednej przechodzi w druga;
druga czes$¢ stanowi materia w sensie ogdélnym, przysposobiona do
przyjecia wszelkich form zlozonych z jakosci prostych, jak ciepto,
zimno, wilgo¢ i sucho$¢, a nie zmienia si¢ przy tym jedna w druga.
A nazwal ja medrzec w ten sposéb, poniewaz jest przysposobiona do
przyjecia kazdej z rozmaitych form, ale okresla sie ja i inng nazwg
z uwagi na nature, jako ze jest cialem, to, ku czemu wszystkie one si¢
kierujg i co wypelniaja.

Co zatem powiedzieliémy w tych rozwazaniach, powiedzielismy
jedynie dla wyostrzenia intelektu i dla ukazania znaczenia, jako ze
wypowiedziane tu stowa i argumenty s3 odbiciem duchowym i sto-
wami, ktore uslyszal Adam od Boga, Naszego Pana. Wszystko zatem
staraj sie ogarna¢ i zachowa¢ w swoim umysle, jako Ze to, co do tej
pory powiedzialem, dobrze zrozumiane, stanowi rdzen sztuki ma-
giczne;j.

Koniec Ksiegi pierwszej
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